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0 Svarbus nurodymai dél Sio dokumento

0.1 Taikymo sritis, identifikavimas, paskirtis

0.2

0.3

0.4

Svarbis nurodymai dél Sio dokumento
Taikymo sritis, identifikavimas, paskirtis
Si naudojimo instrukcija galioja $iam gaminiui:
Prekés pavadinimas: NIR FI CCU 4K UHD
Detalés numeris: 95-3985

Si naudojimo instrukcija yra gaminio sudedamoiji dalis, joje yra visa naudotojams
ir operatoriams reikalinga informacija, susijusi su saugiu ir tinkamu naudojimu.
Tiksliné grupé
Si naudojimo instrukcija skirta gydytojams, pagalbiniam medicinos personalui,
medicinos inzinieriams ir uz sterilumg atsakingiems darbuotojams, kuriems gami-
nj patikéta montuoti, naudoti, atlikti techninés priezidros ir remonto darbus bei pa-
ruosti.
Dokumento naudojimas ir saugojimas

Laikykite Sig naudojimo instrukcijg nustatytoje vietoje ir jsitikinkite, kad ji baty visa-
da prieinama tikslinei grupei.

Jei gaminj parduodate ar perkeliate j kitg vietg, perduokite dokumentg kitam savi-
ninkui.

Papildomi dokumentai

EMS  Elektromagnetinio suderinamumo (EMS) reikalavimai apra8yti atskiroje pridétoje
broSidroje

Elektriné medicinos jranga
pagal IEC 60601-1-2

Montuodami ir eksploatuodami, laikykités ten pateikty nuostaty ir informacijos.

Kameros galvutés  Kad gaminj naudoti baty saugu, laikykités naudojamos kameros galvutés ir nau-
ir Sviesos Saltinio

naudojimo instrukcijos ~ dojamo Sviesos Saltinio naudojimo instrukcijy.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.1 Komplektas

1 Bendroji informacija apie gaminj
1.1 Komplektas
Gaminio komplekte yra:

®m  kameros valdymo blokas;

= keturi BNC kabeliai (2 m);

= DVI kabelis (2 m);

= du 3,5 mm kistukiniai kabeliai (1,2 m);

®  vienas kabelis MIS magistralés junggiai (0,75 m);

= maitinimo kabelis (gaminio Nr. pagal uzklausg);

®  naudojimo instrukcija;

= broSidra su naudojamomis atvirojo kodo licencijomis (TPO003-121-01);

»  brogidra apie EMS (TPI014-121-20);

Patikrinkite ~ Gave pristatymo dokumenta, patikrinkite, ar komplektas visas ir yra nepazeistas.
komplektas!

Komplektas i§ masy firmos iSvyko nepriekaistingos biklés. Jei vis délto turite pre-
tenzijy, kreipkités j madsy firmos technine tarnyba.

Naudojimo instrukcija | 15 - May - 2023 | Version: A Puslapis 7 nuo 70



1 Bendroji informacija apie gaminj

1.2 Gaminio aprasymas

1.2 Gaminio aprasymas

1.21 Savybés ir veikimo budas

CMOS kamera

4K/UHD

NIR fluorescencijos
vaizdo perdavimas
(NIR FI)

Automatinis Sviesos
kiekio valdymas

Daug konfigiravimo
galimybiy

Jrasai

Kameros valdymo blokas ir kameros galvuté kartu sudaro CMOS technologijos
principu veikiancig kamera, kuri siuncia tiesioginj endoskopijos vaizdo jradg rody-
mui monitoriuje.

Per tinkama monitoriy kamera leidzia perduoti 16:9 4K/UHD raiSkos vaizdg viso
ekrano rezimu (3840 x 2160p).

Kameros valdymo blokas gali bdti naudojamas infraraudonuyjy spinduliy spektrui
artimai $viesai vizualizuoti fluorescencijos vaizdo perdavimo programose. Siuo
tikslu sistema veikia su Sviesos Saltiniu, kuris skleidZia ne tik matomg baltg Svie-
sg, bet ir NIR Sviesa, taip pat kameros galvutei ir endoskopui, kurie yra jautrs re-
gimajame ir NIR spektre. Taip pat naudojama indociano zalia spalva (ICG), suku-
rianti fluorescencinj kameros vaizda.

Jei prijungtas tinkamas Sviesos Saltinis su automatiniu Sviesos kiekio valdymu,
reikiamg Sviesos kiekj galima valdyti visiSskai automatidkai.

Be jprastiniy nustatymo galimybiy, kamerg galite naudoti pasirinkdami jvairius en-
doskopijos profilius. Profiliai yra i§ anksto nustatyti optimizuotai perteikti vaizda,
taciau taip pat galite keisti profilius ir juos pritaikyti pagal individualius poreikius.
Be to, galima konfigdruoti deSimt papildomy profiliy.

Bendrosioms nustatymo galimybéms priklauso ir kalbos pasirinkimas konfigGraci-

jos meniu, ekrano rodmenims ir kameros mygtuky funkcijoms. Gamykloje yra nu-
statyta angly kalba.

Naudodami kameros valdymo blokg galite kurti vaizdo jrasus ir nuotraukas ir is-
saugoti juos (jas) priekinéje kameros valdymo bloko dalyje prijungtoje USB atmin-
tingje.

Kameros valdymo blokg galite naudoti su skirtingomis kameros galvutémis.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.2 Gaminio aprasymas

1.2.2 Kameros valdymo bloko vaizdas i$ priekio

Paveikslélis 1-1: Kameros valdymo bloko vaizdas i priekio.

1-1 pav. paaiskinimai

Mygtukas |J. / budéjimo reZimas

Kameros galvutés jungtis

Fotografavimo mygtukas / meniu aukstyn

Baltos spalvos balanso reguliavimo mygtukas / meniu zemyn
Meniu atvérimo mygtukas / ,Enter”

USB atmintinés jungtis

Vaizdo jraso paleisties / sustabdymo mygtukas

Svieéianéiy rodmeny ir valdymo elementy spalvy kodai:

Mygtukas ,,]J. / budéjimo rezimas* — mélyna spalva: prietaisas veikia budéjimo
rezimu / balta spalva: prietaisas parengtas eksploatuoti

o Mygtukas ,,Daryti nuotrauka (Fotografavimo mygtukas) / me-
niu aukstyn“ — balta spalva: prietaisas parengtas eksploatuoti /
Zalia spalva: lazeris jjungtas (NIR-FI reZzimas)

o Mygtukas ,,Baltos spalvos balansas / meniu zemyn“ — balta spalva: prietaisas
parengtas eksploatuoti / Zalia spalva: lazeris jjungtas (NIR-FI rezimas)

Mygtukas ,,Atverti meniu / ,,Enter“ — balta spalva: prietaisas parengtas eksploa-
tuoti / zalia spalva: lazeris jjungtas (NIR-FI rezimas)

a Mygtukas ,,Vaizdo jraso paleisties / sustabdymo* — balta spalva: prietaisas
parengtas eksploatuoti / Zalia spalva: lazeris jjungtas (NIR-FI reZimas)
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.2 Gaminio aprasymas

1.23 Kameros valdymo bloko vaizdas i$ galo
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Paveikslélis 1-2: Kameros valdymo bloko vaizdas i§ galo.
1-2 pav. paaiskinimas

Prietaiso kiStukas

Potencialy iSlyginimo jungtis

Pagrindinis srovés jungiklis

MIS-Bus (MIS-BUS)

JraS8ymo jrenginio jungtis (Remote-Out)

Techninés prieziuros sgsaja (uzdengta)

Kojinio jungiklio jungtis (Remote-In)

4x 3G SDI i8vestis, skirta 4K/UHD (4K/UHD 3840 x 2160 SDI 1 - SDI 4)
Saugiklio laikiklis

2x DVI isvestis (DVI 1/ DVI 2)

Baterijy skyrius (Battery CR2032)

2x 3G SDlI iSvestis (3G-SDI 1/ 2)

0060606000000000

Klaviatdros jungtis (USB-Keyboard)
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.2 Gaminio aprasymas

124 Funkcijy meniu, patekimas ir narS§ymas

Konfigiracija ~ Meniu sukonfigQruosite prietaisg ir nustatysite pagrindinius vaizdo nuostaty nusta-
tymus.

Teminés srites ~ Paskui pasirinkite temine sritj naudodamiesi i5 anksto nustatytais, pritaikytais pro-
pasirinkimas - . . . . NPT
filio nustatymais ir jveskite paciento duomenis (pasirinktinai).

Valdymo funkcijos  Prie$ operacijas ir jy metu atitinkamai sukonfigirave galite keisti vaizda, reguliuo-
ti baltos spalvos balansg arba sukurti jrasus, naudodami mygtukus, esancius ant
kameros galvutés.

Pradzia ir narsymas  |eiti j meniu ir jame nar8yti galite naudodami mygtukus jrenginio priekinéje dalyje,
klaviatlrg arba kameros galvutés mygtukus.

NarSymas meniu naudojant mygtukus priekinéje jrenginio dalyje

. Jeiti j meniu: trumpai paspauskite mygtuka.
. Meniu aukstyn: trumpai paspauskite mygtuka.
. Meniu Zzemyn: trumpai paspauskite mygtuka.
. Patvirtinti pasirinkimg meniu: trumpai paspauskite mygtuka.
. ISeiti iS meniu: paspauskite ir laikykite mygtuka.

NarSymas meniu naudojant klaviatira

— Jeiti j meniu: paspauskite klavisg su rodykle j deSine.
1 Meniu aukstyn: paspauskite klavisg su rodykle j virsy.
! Meniu Zemyn: Paspauskite klavidg su rodykle j apacia.
— Meniu vienu lygiu Zemiau: paspauskite klavisg su rodykle j deSine.
— Patvirtinti pasirinkimg meniu: paspauskite klaviSg su rodykle j deSine.
— Meniu vienu lygiu atgal: paspauskite klavidg su rodykle j kaire.
— Jeiti j sgrankos meniu: paspauskite ir palaikykite klavi§g su rodykle
j desine.
— [Seiti iS meniu: paspauskite ir palaikykite klavisg su rodykle
j deSine.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.3 Naudojimo paskirtis

1.3
1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

Naudojimo paskirtis

Paskirtis

Nuorodos

Kameros valdymo blokas kartu su kameros galvute arba vaizdo endoskopu pa-
teikia tiesioginj vaizdo jrasg ir dokumentuoja atliekamas diagnostikos ar gydymo
procediras.

Kameros valdymo blokas operacijos metu padeda perduoti fluorescencijos vaizda.

Kameros valdymo blokas naudojamas chirurginiy endoskopiniy proceddry metu,
kurios, gydytojo nuomone, yra tinkamos pacientui, jeigu operacijos metu yra rei-
kalinga kamera vaizdui perduoti.

Sprendimg atlikti endoskopine procediirg priima gydantis gydytojas, jvertines pa-
ciento bukle.

Siekiant saugiai naudoti turéty bati laikomasi oficialiy institucijy, pavyzdziui, endo-
skopinés chirurgijos moksliniy draugijy paskelbty standarty / gairiy.

Kontraindikacijos

Naudoti draudziama, jei dél kokios nors priezasties endoskopinés procediros yra
draudZiamos.

Galioja iSvardintos medicininés kontraindikacijos naudoti tinkamoms fluorescenci-
néms medziagoms.

Visy procediry metu atsakingas gydytojas, atsizvelgdamas j bendrg paciento
bukle ir atlikes individualig rizikos ir naudos vertinima, priima sprendimag, ar pagal
specialiuosius standartus prietaisg naudoti yra leidZiama.

Naudotojo profilis

Skirtas naudoti iSmokytam medicinos personalui sveikatos apsaugos sektoriui pri-
klausanciose profesionalias paslaugas teikianciose jstaigose (ligoninéje).

Galima naudoti kartu su AD chirurginiais prietaisais

Prietaisg leidZziama naudoti su AD chirurginiais prietaisais. AD operacijy metu
prietaiso naudojimo pagal paskirtj sglygos nesikeicia.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.3 Naudojimo paskirtis

1.3.6 Eksploatacijai reikalingi komponentai

NIR fluorescencijos vaizdui perduoti kameros valdymo blokas naudojamas su
Siais komponentais:

= NIR FIl kameros galvuté ,Full HD Zoom* (95-3908)
= NIR FI Sviesos $altinis (05-0761nir)

Jvykdant visas sistemos sglygas, reikalingas pasiekti norimiems rezultatams, nau-
dojant NIR fluorescencijos vaizdo perdavimo kamerg, vadovaukités kartu su Svie-
sos Saltiniu (05-0761nir) tiekiama naudojimo instrukcija.

Prie$ jjungdami NIR-FI rezimg, susipazinkite su naudojimo instrukcijoje, kuri tie-
kiama su naudoti kartu tinkamu NIR-FI Sviesos Saltiniu, pateiktais jspéjamaisiais
nurodymais ir reikalavimais.

Baltos spalvos vaizdui perduoti kameros valdymo blokas naudojamas su Siais
komponentais:

Kameros galvutés;
m  Kameros galvuté ,4K UHD Zoom* (95-3905)
m  Kameros galvuté ,Full HD Zoom* (95-3901)
= Kameros galvute, ,Full HD, pasukama 90° kampu (95-3903)
m  Kameros galvuté, ,Full HD®, sterilizuojama autoklave (95-3904)
Sviesos saltinis
= Sviesos diody $viesos $altinis (05-0760led)
Visoms funkcijoms uztikrinti rekomenduojama naudoti minéty komponenty derinj su:
= Endoskopas
= Sviesolaidis
1.4 Atitiktis

1.41 Standartai ir direktyvos

Kamery sistema, kurig sudaro kameros valdymo blokas ir kameros galvute, atitin-
ka toliau pateikty galiojanéiy standarty reikalavimus:

m  |EC 60601-1 Elektriné medicinos jranga. 1 dalis:
bendrieji saugos reikalavimai ir pagrindinés charakteristikos

= |EC 60601-1-2 Elektriné medicinos jranga. 1-2 dalis.
Elektromagnetiniai trikdziai — reikalavimai ir patikros

= |[EC 60601-2-18 Elektriné medicinos jranga. 2-18 dalis:
specialiosios saugos nuostatos ir pagrindinés endoskopinés jrangos cha-
rakteristikos

Naudojimo instrukcija | 15 - May - 2023 | Version: A Puslapis 13 nuo 70



1 Bendroji informacija apie gaminj
1.4 Atitiktis

1.4.2

143

Apsaugos nuo elektros smugio laipsnis

Priklausomai nuo prijungtos kameros galvutés, gaminys atitinka BF, CF arba CF
defibriliacijos apsaugos saglygas pagal IEC 60601-1, siekiant apsaugoti nuo elekt-
ros smagio.

Kameros valdymo blokas kardiologinéms procedtroms kartu su naudojamomis
dalimis tiesioginiai dirbant prie Sirdies gali bati konfigiruojamas tik tada, kai yra
naudojamos TYP-CF dalys (kameros galvutés, vaizdo endoskopai ir Sviesolai-
dZiai), pazymétos defibriliacijos atsparumo reikalavimus atitinkan&iu CF Zenklu.

Klasifikacija pateikta susijusioje naudojimo instrukcijoje ir aiSkiai atitinkamu simbo-
liu nuodyta ant prietaiso:

Gaminiai, atitinkantys BF salygas, pazyméti Salia pavaizduotu simboliu.

Gaminiai, atitinkantys CF reikalavimus, pazyméti Salia pavaizduotu simboliu, tu-
ri dar didesne apsaugg nuo elektros smugio ir yra leidZiami naudoti tiesiogiai prie
Sirdies.

Gaminiai, atitinkantys CF defibriliacijos atsparumo reikalavimus, pazyméti Salia
pavaizduotu simboliu, dar labiau apsaugo nuo elektros smugio ir yra atsparus de-
fibriliatoriaus impulsams.

Papildomai defibriliatoriaus impulsams atsparts gaminiai yra pazyméti vienu i
gretimy simboliy pagal jy izoliacija.

Medicinos prietaiso klasifikacija

Sis gaminys pagal taikomus ES reglamentus yra | klasés medicinos prietaisas.
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1.5 Zyméjimas

1.5 Zyméjimas

1.5.1 Piktogramos ir informacija apie gaminj ir pakuote
Laikykités naudojimo instrukcijy

CE Zenklinimas

Detalés numeris

Serijos numeris

Medicinos priemoné

Gamintojas

Pagaminimo data

Atsargiai (IEC 60601-1 3 leidimas)/
démesio, atkreipkite démesj j lydrasc&ius (IEC 60601-1 2 leidimas)

Negalima naudoti magnetinio rezonanso aplinkoje
Potencialy iSlyginimas
JJ. / budéjimo rezimas

Leistina laikymo ir transportavimo temperatira
Leistina santykiné oro drégmé laikant ir transportuojant

Leistinas oro slégis laikant ir transportuojant

Atsargiai: parduodant §j gaminj ar jj iSrasant gydytojui taikomi JAV federalinio jsta-
tyme numatyti apribojimai

Atskiras elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimas
Elektros saugiklis

Kintamoji srové

Vaizdo perdavimo rezimas NIR-FI Zalia spalva

Vaizdo perdavimo rezimas NIR-FI, kontrastas

VVIUTTE [T [y T

Vaizdo perdavimo rezimas NIR-FI, intensyvumas
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1.5 Zyméjimas

Vaizdo jraSymas

Lazeris jjungtas

1.5.2 Siame dokumente naudojamos piktogramos

Bendrasis jspéjamasis Zenklas
|spéjimas dél elektros jtampos
|]spéjimas dél biologinio pavojaus, infekcijos pavojaus

Jspéjimas dél lazerio spinduliy

B> BB P>

1.6 Susisiekti su technine tarnyba

Jei turite klausimy apie misy gaminius, jy montavimg ar naudojima, arba jei reikia
techninés priezidros, kreipkités j vieng i§ masy filialy.

Kontaktinius duomenis rasite Sio dokumento galinéje puséje.

1.7 Pareiga pranesti jvykus rimty incidenty

Apie visus su Siuo gaminiu susijusius rimtus incidentus reikia pranesti gamintojui
ir atsakingai Salies, kurioje jsikires naudotojas arba gyvena pacientas, jstaigai.
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2.1 |spéjamyjy nurodymy pateikimas

2 Bendra informacija apie saugg
21 Ispéjamuyjy nurodymy pateikimas
211 Ispéjamieji nurodymai pateikti skyriaus pradzioje

Toliau aprasyti jspéjamieji nurodymai koncentruotai pateikti kiekvieno skyriaus
pradzioje, kuriuose aprasyti atliekami veiksmai, galintys kelti pavojy.

Galimo pavojaus sunkumo laipsnis iSreiSkiamas signaliniame Zodyje, kuris nusa-
ko jspéjamajj nurodyma.

Atidziai perskaitykite Siuos jspéjamuosius nurodymus ir atkreipkite j juos démes;j,
atlikdami atitinkamus veiksmus.

Nurodymas apie pavojy, dél kurio galima mirti ar sunkiai susiZaloti:

A |SPEJIMAS
Pavojaus suzeisti rasis ir Saltinis
Pasekmeés, jei bus nesilaikoma nurodymy

> Priemonés, skirtos apsisaugoti nuo keliamo pavojaus

Nurodymas apie pavojy, kuris gali sukelti lengva ar vidutinio sunkumo suzalojimg:

A PERSPEJIMAS
Pavojaus suzeisti rasis ir Saltinis
Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurodymy

> Priemonés, skirtos apsisaugoti nuo keliamo pavojaus

Pastaba apie galimg zalg nuosavybei:

PRANESIMAS
Materialinés zalos rasis ir Saltinis
Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurodymy

> Priemonés, skirtos apsisaugoti nuo keliamo pavojaus
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2.1 |spéjamyjy nurodymy pateikimas

21.2 Ispéjamieji nurodymai tekste

Toliau aprasyti jspéjamieji nurodymai pateikiami instrukcijose dél veiksmy pries
pat pradedant atlikti veiksmus, kuriy vykdymas gali sukelti pavojy.

Galimo pavojaus sunkumo laipsnis iSreiSkiamas signaliniame Zodyje, kuris nusa-
ko jspéjamajj nurodyma.

Atidziai perskaitykite Siuos jspéjamuosius nurodymus ir imkités priemoniy, kad is-
vengtumeéte keliamo pavojaus.

Nurodymas apie pavojy, dél kurio galima mirti ar sunkiai susiZaloti:

A ISPEJIMAS! Pavojaus risis ir Saltinis. Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurodymy.
Priemoneés, skirtos iSvengti pavojaus.

Nurodymas apie pavojy, kuris gali sukelti lengvg ar vidutinio sunkumo suZalojimg:

A PERSPEJIMAS! Pavojaus risis ir $altinis. Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurody-
my. Priemonés, skirtos iSvengti pavojaus.

Nurodymas dél galimos Zalos, padarytos turtui:

PRANESIMAS! Pavojaus risis ir $altinis. Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurody-
my. Priemonés, skirtos iSvengti pavojaus.

2.2 Gaminiy saugumas

221 Pagrindiniai saugos nurodymai
Mdasy gaminiai yra sukurti ir pagaminti, laikantis auk3ciausiy kokybés standarty.

Pavojus nepaisant ~ Nors 3is gaminys atitinka naujausias Siandienos technologijas, vis dél to, gali kilti
auksciausios kokybés - I . - . .

pavojus jj paleidziant, naudojant arba paruoSiant ir remontuojant.
Dél to pradome atidziai perskaityti Sig naudojimo instrukcijg. Atkreipkite démes;j ir
laikykites Siame dokumente pateikty jspéjamujy nurodymuy.
Naudokite tik nepriekaistingos biklés gaminj pagal naudojimo paskirtj ir laikykités
naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Pries kiekvieng kartg naudodami jsiti-
kinkite, kad gaminys ir jo naudojami priedai yra vientisi ir veikiantys.
Saugokite originalig pakuote. Transportuokite ir saugokite gaminj originalioje pa-
kuotéje ir naudokite jg tuo atveju, jei gaminys siun¢iamas remontuoti.

Nedelsdami praneskite mums, jei aptikote gedimy ar trikCiy.
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2.2 Gaminiy saugumas

> > > > b P

A

ISPEJIMAS! Pavojus dél neleistiny gaminio pakeitimy. Asmenys gali biti sunkiai
suZeisti. Jokiu bodu nieko nekeiskite savavaliskai.

ISPEJIMAS! Atidaryto prietaiso naudojimas. Elektros smigiopavojus. Neatidary-
kite prietaiso. Naudokite tik uzdarytg prietaisg.

ISPEJIMAS! Komponenty gedimas operacijos metu. Pavojus pacientui. Bikite
pasiruos$e naudoti pakaitalg.

ISPEJIMAS! Rizika, kylanti dél aplinkiniy ar prijungty jrenginiy ar prietaisy prisky-
rimo, pastatymo, derinimo arba savybiy. Laikykités atitinkamy gaminiy naudojimo
instrukcijy. Jvertinkite rizika.

ISPEJIMAS! Pavojus uzdusti. Pakuotés medziaga laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

ISPEJIMAS! Magnetinio rezonanso tomografija (MRT). Magnetiné veikimo jéga,
elektromagnetiné sgveika, metaliniy daliy jkaitimas. Nenaudokite Sio gaminio gre-
ta MR tomografy.

PERSPEJIMAS! Grubus naudojimas. Pavojus suZeisti pacienta, kai naudojamas
sugadintas gaminys. Su gaminiu elkités atsargiai. Negalima lauzti, suspausti ar
stipriai persukti kameros kabelio. Jei gaminys patyre didele mechanine apkrovg
arba nukrito, daugiau jo nenaudokite ir siyskite patikrinti gamintojui.

ISPEJIMAS! Netinkamas naudojimas ir prieZidra bei naudojimas ne pagal paskirtj
gali kelti pavojy pacientams, naudotojui ir tretiesiems asmenims, taip pat lemti per
ankstyvg gaminio nusidéveéjimg.

222 Personalo kvalifikacija

Atkreipkite démesj
j kvalifikacinius
reikalavimus

Reikalingos specialiosios montavimo, eksploatavimo ir techninés prieZidros kvali-
fikacijos. Atsizvelkite j Siame dokumente kiekviename skyriuje aprasytus persona-
lo kvalifikacijos reikalavimus.
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2.2 Gaminiy saugumas

223 Elektromagnetinis suderinamumas

Elektrinei medicinos jrangai taikomi aukstesni elektromagnetinio suderinamumo
(EMS) reikalavimai.

Nepaisant didelio atsparumo trikdZiams ir nedidelés prietaiso spinduliuotés, mon-
tavimo saglygoms ir prietaiso pastatymo vietai bei patalpos aplinkos sglygoms ke-
liami reikalavimai atsizvelgiant j EMS.

Todél atsizvelkite ir laikykités atitinkamy jspéjamyjy nurodymy, pateikty Siame do-
kumente ir pridétoje broSitroje apie EMS.

Pagal IEC/CISPR 11, medicinos elektros jranga skirstoma j Sias grupes ir klases:

Skyriuje ,Techniniai duomenys* (8.1 skirsnis) rasite minétam gaminiui skirtus duo-
menis.

1 grupé: gaminys naudoja arba sukuria RD energija tik savo vidinei funkcijai.

2 grupé: gaminys generuoja AD energijg radijo dazniy diapazone nuo 9 kHz iki
400 GHz radijo elektromagnetinés spinduliuotés arba indukcinés arba talpinés
jungties, skirtos medziagai apdoroti, jg bandyti ar jg analizuoti.

A klasé: gaminys néra tinkamas naudoti gyvenamosiose patalpose ir vietose,
tiesiogiai prijungtose prie Zemos jtampos elektros energijos tiekimo tinklo, kuris
elektros energijg (taip pat) tiekia gyvenamiesiems pastatams.

Pastaba: Sio prietaiso spinduliuotés tam tikros savybés leidZia jj naudoti pramo-
ninéje zonoje ir ligoninése (CISPR 11, A klasé). Naudojant gyvenamojoje zonoje
(paprastai reikalaujama B klasés pagal CISPR 11), Sis prietaisas negali pakanka-
mai apsaugoti nuo radijo paslaugy. Jei reikia, naudotojas turi imtis pagalbiniy prie-
moniy, pvz., jrenginj perkelti j kitg vieta.

Prietaisas skirtas naudoti tik sveikatos apsaugos srityje dirbantiems profesiona-
lams (ligoninéje).

B klasé: gaminys tinka naudoti gyvenamosiose zonose, taip pat tokiose vietose,
kurios yra tiesiogiai prijungtos prie Zemos jtampos elektros energijos tiekimo tink-
lo, kuris elektros energijg (taip pat) tiekia gyvenamiesiems pastatams.

A lSPEJIMAS! Naudojant kitokius priedus, transformatorius ir laidus, nei nurodé ar
pateiké Sios jrangos gamintojas, gali padidéti elektromagnetiné spinduliuoté arba
sumazéti jrangos elektromagnetinis atsparumas, dél ko prietaisas gali netinkamai
veikti.

A ISPEJIMAS! Nesilaikymas min. 30 cm (12 coliy) atstumo iki gamintojo nurodyty
Sio dokumento taikymo srityje aprasyty daliy ir linijy, naudojant neSiojamus RD
jrenginius (pavyzdziui, mobiliuosius telefonus [GSM 800/900, ,iDEN 820“, LTE] ar
nesiojamus radijo prietaisus [TETRA, GMRS/FRS 460], jsk. ir jy priedus, pavyz-
dziui, antenos kabelius ir iSorines antenas). Gaminio galios charakteristiky suma-
Zéjimas. Privaloma laikytis neSiojamiems RD jrenginiams nustatytojo minimalaus
atstumo.
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2.2 Gaminiy saugumas

A ISPEJIMAS! I$oriniy trik&iy Saltiniy (pavyzdziui, mobiliyjy telefony [GSM 800/900,
AIDEN 820 LTE] ar neSiojamy radijo prietaisy [TETRA, GMRS/FRS 460]) daro-
mas neigiamas poveikis tiesioginiam vaizdui. Pavojus pacientui.

> Pasalinkite visus trikdZiy Saltinius
> Min. 30 cm (12 coliy) atstumo laikymasis
> |sitikinkite, kad monitoriuje tiesioginis videoskopo vaizdas rodomas tinkamai

A ISPEJIMAS! Elektromagnetiniy trikdZiy daromas neigiamas poveikis tiesioginiam
vaizdui (baltos spalvos ir NIR fluorescencijos vaizdo perdavimo rezimas). Grés-
mé pacientui dél pasikeitusio pateikiamo vaizdo, Fl vaizdo perdavimo rezime uz-
blokuota sistema, nerodomas tiesioginis vaizdas (pvz., vélavimas, sustinges vaiz-
das), vaizdo triktys (pvz., mirgéjimas, juostos) ar pasikeitusi vaizdo kryptis.

> Pasalinkite visus trikdZiy Saltinius

> Privaloma laikytis rekomenduojamy minimaliy atstumy, kaip nurodyta nuro-
dymuose dél elektromagnetinio suderinamumo

> |sitikinkite, kad monitoriuje tiesioginis videoskopo vaizdas rodomas tinkamai

> |sitikinkite, kad tiesioginis vaizdas rodomas tinkamai (neatsispindi)

224 Naudojimas su medicinos elektros jranga

Gaminys gali bati derinamas su kity gamintojy komponentais, jei visi komponentai
atitinka IEC 60601-1 medicinos elektros jrangos saugos reikalavimus.
Operatorius yra atsakingas uz sistemos funkcijy patikrg, uztikrinima ir palaikyma.

Naudojant jvairiy gamintojy jrangg ir eksploatuojant endoskopg ir (arba) endosko-
pinius priedus su elektros medicinine jranga, turi bati uztikrinta reikalinga naudoja-
mos dalies elektros izoliacija (BF / CF arba CF nuo defibriliacijos apsaugota pagal
IEC 60601-1).

Dél suderinamumo problemy kreipkités j masy firmos technine tarnyba.
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225 Gedimy indikatoriai
Perkaitimas
Jrenginyje yra vidinis temperataros jutiklis.

Jei valdymo blokas perkaito, ekrane rodomas pranesimas ,Excess temperature!
Attention, Camera will switch off in two minutes!” (,VirStemperataris! Démesio, ka-
mera i$sijungs uz 2 minugiy!®).

Jei meniu atidarytas, kai rodomas pranesimas, jis automatisSkai uzsidaro.

Nesuderinama USB atmintiné

Suderinamos USB atmintines turi bati formatuojamos naudojant FAT32 rinkmeny
sistemg ir jose turi bati saugomos tik atvaizdy ir vaizdo jrady rinkmenos.

USB atmintiné turi atitikti USB 2.0 (arba aukstesnio) standartg, o duomeny perda-
vimo sparta turi bdti ne maziau nei 20 MB/s.

Naudojant nesuderinamg USB atmintine ir bandant jrasyti, parodomas pranesi-
mas ,USB storage device in incorrect format* (,Netinkamas USB atmintinés for-
matas®).

Prietaisams, kuriems taikoma 3i naudojimo instrukcija (punktas 0.1), rekomenduo-
jame naudoti tik USB atmintukus. USB standieji diskai (pvz., HDD arba SSD) néra
tinkami.

Rekomenduojame pabandyti jrasyti duomenis ir patikrinti, ar USB atmintiné yra
suderinama. Atkreipkite démes;j, kad prietaisai negali formatuoti laikmenuy.
NIR-FI rezime naudoti kartu netinkama aparatiné jranga

Naudojant komponentus, kurie nepalaiko NIR-FI reZimo, méginant naudoti NIR-
Fl rezimg, rodomas pranesimas ,NIR FI mode not available: Connect compatib-
le ..." (,NIR-FI rezimas neveikia: prijunkite naudoti kartu tinkama...”).
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3 Montavimas ir paleidimas

3.1 Saugos nurodymai

3 Montavimas ir paleidimas
3.1 Saugos nurodymai

A

A

A |SPEJIVAS

Netinkama elektros instaliacija
Gaisro, trumpojo jungimo ar elektros smigio pavojus

> Patikrinkite, ar elektros instaliacija atitinka galiojan€ius nacionalinius techni-
nius reikalavimus

A |SPEJIVAS

Medicininés paskirties elektros sistemos jrengimas

Gaisro, trumpojo jungimo ar elektros smgio pavojus

> Montuoti gali tik kvalifikuotas personalas

> Derindami elektros jrangg, laikykités IEC 60601-1 reikalavimy

> Ne medicinos jrangg, atitinkancig galiojancius IEC saugumo standartus, tu-
rétumeéte prijungti tik naudodami medicininj izoliacinj transformatoriy

> Prie medicinos elektros sistemos nejunkite papildomos ne medicinos jran-
gos

> Prietaisy su funkciniu rySiu signaly linijas, kurios yra prijungtos prie skirtin-
gy maitinimo $altiniy, galvaniSkai atskirkite abiejose pusése

> Prijunkite prietaisus tik prie elektros tinklo, turin€io apsauginj laidininkg

> Sumontave medicininés paskirties elektros sistema, patikrinkite pagal
IEC 62353

A |SPEJIMAS

Elektromagnetinés sagveikos
Galimas veikimo ir vaizdo kokybés sutrikimas
> Laikykités nurodymuy, pateikty pridedamoje brositroje apie EMS

> |sitikinkite, kad netoliese esantys jrenginiai elektromagnetiniu blidu netruk-
do vienas kitam veikti

> Sumontave, patikrinkite veikimg
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3.1 Saugos nurodymai

A |SPEJIVAS

A/\ Keliy kiStukiniy lizdy ilginamojo laido naudojimas

Gaisro, trumpojo jungimo, elektros smuigio, sumazéjusio saugumo laipsnio pa-
Vojus

> Jei yra galimybé, venkite ilgintuvy

> Jei reikia, naudokite medicininés paskirties keliy kistukiniy lizdy ilginamajj

laidg

> Niekada nejunkite keliy kistukiniy lizdy ilginamuyjy laidy vieno j kitg

> Neuzdenkite keliy kistukiniy lizdy ilginamojo laido (susikaups Siluma)

> Nedékite keliy kistukiniy lizdy ilginamuyjy laidy ant grindy

> Naudokite jtampos nukreipimo jrenginj

> Prietaisus junkite tik j vieng keliy kiStukiniy lizdy ilginamajj laida, kuris yra
medicininés paskirties elektros sistemos dalis

3.2 Personalo kvalifikacija

Personalas, pastatantis arba montuojantis keletg medicinos elektros prietaisy, turi
turéti atitinkamg iSsilavinimg ir bti susipazines su jrengimo vietoje taikomais sau-
gos ir oficialiais reikalavimais.
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3.3 Montavimas

3.3 Montavimas

3.31 Prietaiso pastatymas

A

Laikykités saugos nurodymy, esanciy Sio skyriaus pradzioje ir pridedamoje EMS
broSiaroje.

ISPEJIMAS! Pavojus pastadius potencialiai sprogioje aplinkoje. Padidinta
gaisro ir sprogimo rizika deguonies prisotintoje aplinkoje. Prietaisg statykite uz
pavojingos zonos riby ir kuo toliau nuo degiyjy medziagy.

ISPEJIMAS! Pavojus dél elektromagnetiniy lauky. Galimos veikimo ir vaizdo
triktys. Naudokite tik laidus, kurie buvo komplekte. sitikinkite, kad visi netolie-
se naudojami jrenginiai atitinka EMS reikalavimus. Sumontave patikrinkite, ar
tinkamai veikia.

ISPEJIMAS! Sio prietaiso nestatykite labai arti vienas kito arba vieno ant kito,
nes jie gali pradéti netinkamai veikti. Vis délto, jei jrenginius reikia statyti pir-
miau apra8ytu budu, stebékite §j ir kitus prietaisus, kad jsitikintumeéte, jog jie
veikia tinkamai.
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3.3 Montavimas

1. Pastatykite prietaisa.

Prietaisg pastatylgitg; |sitikinkite, kad prietaisas pastatytas taip:
saugiai!
®  horizontaliai ant neslystancio ir pakankamai patvaraus pavirSiaus,

®  ne prie paciento arba sterilioje zonoje ant pakankamai stabilaus laikiklio,
= apsaugotas nuo lasy ir purdkimo,
®m  veikdamas nevibruoja,
= npeuzdengtos ventiliacijos angos,
®  |engvai prieinamas pagrindinis jungiklis prietaiso galinéje dalyje.
l 2. Prijunkite potencialy iSlyginimo jungtj, esancig prietaiso galinéje dalyje, prie
potencialy iSlyginimo jungties, esan€ios montavimo vietoje.

Naudokite potencialy iSlyginimo kabelj pagal DIN 42801, kurio skerspjavis ne
mazesnis kaip 4 mm>.

3.3.2 Prijunkite monitorius
Galite prijungti keletg monitoriy. Pagrindiniam monitoriui prijungti naudokite geriausig
galimg signalg. Laikykités monitoriaus naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymuy.
Prijunkite 4K/UHD monitoriy
1. Keturias 4K/UHD jungtis sujunkite su keturiomis 4K/UHD monitoriaus 4K/UHD
jungtimis.
Atkreipkite démes;j j jungCiy eilés tvarka.

Naudokite pridétus BNC kabelius.

UZfiksuokite laidg Uzfiksuokite jungiamuosius laidus i$ abiejy pusiy, kad jie netyCia neatsilaisvinty.
Saugiai iétlie%kitte' 2. Visus laidus istieskite taip, kad niekas uz jy neuzkliGty arba nejsipainioty.
aldus!
Parinkite 4K/UHD 3. Kad 4K/UHD signalas monitoriuje bity rodomas teisingai, parinkite tokius
nustatymus .
vaizdy nustatymus:
|vestis: 4x 3G-SDI
Rezimas: Quad-View, square division

Spalvy skalé: BT.2020
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3.3 Montavimas

Prijunkite HD monitorius
1. Prijunkite DVI jungtj jrenginio galinéje puséje prie pagrindinio monitoriaus DVI
jvesties.

Naudokite pridéetg DVI kabelj.

2. Jeireikia, prie likusiy vaizdo iSvesciy prijunkite papildomus monitorius.
UZfiksuokite laidg Uzfiksuokite jungiamuosius laidus i$ abiejy pusiy, kad jie netyCia neatsilaisvinty.
Saugiai iét::%lﬂt:i 3. Visus laidus istieskite taip, kad niekas uz jy neuzklidty arba nejsipainioty.
3.3.3 Prijunkite klaviatira
1. Klaviatiiros jungiamajj laidg jjunkite j USB jungtj galinéje prietaiso puséje,
pazymetg uzraSu USB-Keyboard (USB klaviatiira).
Saugiai iétligisdlﬂtse! 2. Visus laidus istieskite taip, kad niekas uZ jy neuzklitty arba nejsipainioty.
3.34 Prijunkite kojinj jungiklj
Galite prijungti iki dviejy vieno pedalo kojiniy jungikliy. Jei kamerg norite valdyti
kojiniu jungikliu, prijunkite jj. kojinj jungiklj.

Nuoroda: Tinka tik nurodytiems punktas 8.3 kojiniams jungikliams.

.Remote-In“ 1 jvestis 1. Prijunkite vieng kojinj jungiklj prie kameros valdymo bloko Remote-in 1
jungties.

.Remote-In“ 2 jvestis 2. Prijunkite antrajj kojinj jungiklj prie kameros valdymo bloko Remote-In 2
jungties.
Kojinio jungiklio 3. Konfiglruokite kojinius jungiklius, kaip apradyta punktas 4.1.10.
konfiglravimas

Saugiai iétlie%kite' 4. Visus laidus iStieskite taip, kad niekas uz jy neuzkliaty arba nejsipainioty.
aiaus!
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3.3 Montavimas

3.3.5 Prijunkite jraSymo jrenginj

~Remote-Out” 1
iSvestis nuotraukoms

~,Remote-Out” 2
iSvestis vaizdui jrasyti

Saugiai iStieskite

Vadovaukités jraSymo jrenginio naudojimo instrukcija.

1. Priklausomai nuo jraS8ymo jrenginio signalo kokybés, 4x 3G-SDI jungtis, DVI
arba 3G-SDI jungtj prijunkite prie jrenginio galinéje dalyje esandiy jvady arba
atitinkamo jraSymo jrenginio jvado.

2. Jei jraSyti norite naudodami kameros galvutés mygtukus arba kojinj jungiklj,
prie Remote-Out jungciy prijunkite jraSymo jrenginio galinéje puséje esandias
atitinkamas jvestis.

Naudokite pridétg 3,5 mm kistuko laidg.

Remote-Out 1 jungtj prijunkite prie jra8ymo jrenginio jungties nuotraukoms
jrasyti.
Remote-Out 2 jungtj prijunkite prie jraSymo jrenginio jungties vaizdo jraSams
jradyti.

3. Jeireikia, pakeiskite kameros galvutés mygtuky funkcijas.

4. Visus laidus iStieskite taip, kad niekas uz jy neuzklity arba nejsipainioty.

laidus!
3.3.6 Sviesos $altinio prijungimas ir valdymas

Prijunkite Sviesos Saltinj ir valdykite per kameros meniu arba kameros galvutes

mygtukais.

Nuoroda: Kameros meniu arba kameros galvutés mygtukais valdyti galima tik tin-

kamus Sviesos 3altinius.

1. Sujunkite valdymo bloko MIS magistralés jungtis su kameros valdymo bloku ir
Sviesos Saltiniu. Naudokite pridétg MIS magistralés kabelj.

2. |sitikinkite, kad jungtys yra uZfiksuotos i$ abiejy pusiy.

3. Sviesos $altinj kameros pagrindinio meniu punkte ,,Light on“ /
»Standby* (Sviesos jj. / budéjimo rezimas) jjunkite ir iSjunkite arba
reguliuokite jo rySkumga (punktas 4.1.8).

Kameros Jei norite naudoti kameros galvutés mygtukus, jei reikia, pakeiskite mygtuky

galvutés mygtuky
konfiglravimas

funkcijas ant kameros galvutés.

3.3.7 Jrenginio prijungimas prie maitinimo Saltinio

Po to prijunkite tinklo jungtj. Laikykités Sio skyriaus pradZioje pateikty saugos nu-
rodymy.

Siekiant uztikrinti nuolatinj elektros energijos tiekimg, rekomenduojame naudoti
nepertraukiamg maitinimg (UPS).

PRANESIMAS! Kondensato susidarymo pavojus esant dideliam temperatiry skir-
tumui. Ypac Saltoje aplinkoje laikytame prietaise staiga pasikeitus temperaturai i$
Zemos j auksta, gali susidaryti kondensatas. Nejunkite prie tinklo ir nejjunkite prie-
taiso, kol jrenginys nepriprato prie aplinkos temperatiros.
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3.3 Montavimas

1. Patikrinkite, ar maitinimo jtampa naudojimo vietoje atitinka jrenginio tipy
lenteléje pateiktg informacija.
2. JkiSkite maitinimo laidg j maitinimo jungties lizdg galinéje jrenginio dalyje.
A ISPEJIMAS! Kibirksties susidarymas potencialiai sprogioje aplinkoje. Spro-
gimo pavojus. Tinklo kidtukg su maitinimu srove sujunkite tik ne potencialiai
sprogioje aplinkoje.

3. Prijunkite maitinimo laidg prie maitinimo srovés.

Saugiai iétlie%kite' 4. Kabelj iStieskite taip, kad niekas uz jo neuzkliaty arba nejsipainioty.
aidus!
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3.3 Montavimas

3.3.8 Patikrinkite veikima

Prijunkite kameros
galvute

Sureguliuokite baltos
spalvos balansg

ISryskinkite vaizdg

Pirmojo paleidimo metu patikrinkite jrenginio montavima ir jsitikinkite, ar jis veikia.

Salyga: montavimas turi biti uzbaigtas.

1.

Pagrindinj jungiklj galinéje prietaiso dalyje nustatykite j padétj JJ.

> Jrenginys perjungiamas j budéjimo rezima.

Jjunkite jrenginj ir visus kitus jrenginius.

Kameros galvute prijunkite, kaip apradyta punktas 5.6.1.
Sureguliuokite baltos spalvos balansg, kaip aprasyta punktas 5.6.3.

Nukreipkite kameros galvute | kokj nors daiktg patalpoje ir sufokusuokite
vaizda.

Jsitikinkite, kad monitoriuje rodomas tinkamas vaizdas be juosty, spalvy
iSkraipymo ar mirgéjimo.

Vaizdas monitoriuje néra nepriekaistingas?
Gedimy gali atsirasti dél elektromagnetizmo.

Padidinkite atstumag tarp jrenginiy, juos perstatydami. Jei reikia, susisiekite su
musy technine tarnyba.

Jsitikinkite, kad kameros galvutés mygtukai veikia tinkamai.
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4 Konfiglracija

Egzistuojanciy prieigos prie meniu keliy pavyzdziai

White Balance > Image Presets »  Zoom >

Patient Information  » Advanced Views > Brightness
Image Settings Customize Image Contrast

Options

Return Edge Enhancement

Photo Color Saturation

PO}

>

>
Video > Window

Light on/standby >

| 2

Light Source +/- Reset?

\4

Paveikslélis 4-1: RySkumo nustatymas.

White Balance Button Function > Configuration Language Selection Deutsch

Patient Information Display Patient Info > Network Setup > Date/Time English

Image Settings > System Setup Remote Control > Image Format Francais
Return System Information > 50Hz / 60Hz Espariol

Photo | 2 Return OsD Portugués (Brasil)
Video > Beeper F13z

Light on/standby » Shutter BAREE

Light Source +/- Keyboard Layout Italian

v v

Paveikslélis 4-2: Sistemos kalbos nustatymas.

White Balance > New Patient > New Patient

Patient Information Patient ID |:|
Image Settings Name

Options First Name
Video Gender

Light on/standby Application

4
>
Photo > Date of Birth
>
>
»

Light Source +/- Surgeon

v

Paveikslélis 4-3: Paciento duomeny jvedimas.

Naudojimo instrukcija | 15 - May - 2023 | Version: A Puslapis 31 nuo 70



4 Konfigdracija

4.1 Pagrindiniai nustatymai

4.1 Pagrindiniai nustatymai
411 Sistemos kalbos nustatymas
_ NarSykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
viSu ,Enter*,

. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
2. Eikite j meniu punktg ,,Options“ (parinktys) ir patvirtinkite.
3. Eikite j ,,System setup“ (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.
4. Eikite j ,,Configuration“ (konfigtracija) ir patvirtinkite.
Kalbos pasirinkimas 5. Eikite j ,,Language selection“ (kalbos pasirinkimas) ir patvirtinkite.
6. Pasirinkite pageidaujamag kalbg ir patvirtinkite.

> Jisy pasirinkimas bus rodomas baltu Sriftu.

> Kalbg galite pakeisti pagal poreikj.

4.1.2 Nustatykite ekrano pateikties padét;

Norédami pakeisti ekrano pateikties vietg, priklausomai nuo to, koks monitorius
naudojamas, pasirinkite 16:9 ar 16:10 vaizdo formata.

_ Narsykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
visu ,Enter”.

. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite ] meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.
3. Eikite j ,,System setup“ (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.
4. Eikite  Configuration (konfigtracija) ir patvirtinkite.
16:9/16:10 5. Eikite j 16:9 / 16:10 ir patvirtinkite.
> Jasy pasirinkimas bus rodomas baltu sriftu.

6. Pasirinkite pageidaujamg formatg ir patvirtinkite.
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41.3 Nustatykite datg ir laika

_ NarSykite meniu naudodami rodykliy klavisus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
visu ,Enter*,

. 1.

Data / laikas 5.

Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

Eikite | meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.
Eikite | ,,System setup“ (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.
Eikite | Configuration (konfigiiracija) ir patvirtinkite.

Eikite j Date/time (data / laikas) ir patvirtinkite.

6. Pasirinkite pageidaujamg pateikties formatg ir patvirtinkite.
> Jasy pasirinkimas bus rodomas baltu Ssriftu.
7. Nustatykite datg ir laikg ir iSsaugokite paspausdami ,Enter*.
41.4 Nuotrauky failo formato nustatymas (pasirinktinai)

Nustatykite, kokiu formatu iSsaugosite nuotraukas. Galite pasirinkti BMP ar JPEG
formata.

_ Narsykite meniu naudodami rodykliy klavisus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
visu ,Enter*.

. 1.

Vaizdo formatas

o

Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

Eikite j meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.

Eikite | ,,System setup“ (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.
Eikite j Configuration (konfigiiracija) ir patvirtinkite.

Eikite j Image Format (vaizdo formatas) ir patvirtinkite.
Pasirinkite pageidaujamg formatg ir patvirtinkite.

Pasirinkite BMP formata, jei norite sukurti suarchyvuotas, aukstos kokybés
nuotraukas. Vaizdas gali padidéti iki 6 MB.

Pasirinkite JPG formata, jei norite sukurti suarchyvuotg, geros kokybés nuo-
trauka, uzimancéig maziau — mazdaug 400 KB — atminties.

> Jisy pasirinkimas bus rodomas baltu Sriftu.
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4.1.5 Vaizdo atnaujinimo daznio nustatymas

Nekeiskite gamykloje i§ anksto nustatyto vaizdo atnaujinimo daZnio. Nustatymag
keisti reikia tik iSimtiniais atvejais.

_ Narsykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
visu ,Enter*,

. 1.

50Hz /60Hz 5.

Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
Eikite j meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.
Eikite j ,,System setup (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.
Eikite j Configuration (konfigliracija) ir patvirtinkite.

Pereikite prie 50Hz / 60Hz ir patvirtinkite.

6. Pasirinkite pageidaujamg vaizdo atnaujinimo daznj ir patvirtinkite.
> Jasy pasirinkimas bus rodomas baltu Sriftu.
> Atsidaro patvirtinimo dialogo langas.
7. Patvirtinkite dialogo langg spustelédami ,,Perform* (vykdyti).
41.6 Ekrano vaizdy nustatymas

Nustatykite, ar ekrane turi bati rodoma data, laikas ir, jei reikia, paciento duome-
nys. Be to, apsispreskite, ar jjungus kameros sistemag trumpam rodyti kameros
galvutés mygtuky iSdestyma.

_ Narsykite meniu naudodami rodykliy klavisus ir savo pasirinkima patvirtinkite kila-
visu ,Enter”.

. 1.

Ekrano rodmenys 5.

Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
Eikite j meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.
Eikite | ,,System setup“ (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.
Eikite j Configuration (konfigiiracija) ir patvirtinkite.

Eikite ] OSD (ekrano rodmenys) ir patvirtinkite.
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6. Pasirinkite pageidaujamus elementus ir patvirtinkite.

> Jasy pasirinkimas bus rodomas baltu Sriftu.

Atitinkamai pasirinkus

= ekrane rodoma data ir laikas,
m  ekrane rodomi paciento duomenys,

®  jjungus kameros sistemg, keletg sekundziy rodomas kameros galvutés
mygtuky iSdéstymas.
41.7 Garsinio signalo fotografuojant jjungimas arba iSjungimas (pasirinktinai)
Apsispreskite, ar nufotografavus turi pasigirsti garsinis signalas.
_ Narsykite meniu naudodami rodykliy klavisus ir savo pasirinkima patvirtinkite kla-
visu ,Enter*,
. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
2. Eikite j meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.
3. Eikite j ,,System setup“ (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.
4. Eikite j Configuration (konfiguracija) ir patvirtinkite.

Signalo daviklis 5. Eikite j Beeper (signalo daviklis) ir patvirtinkite.
6. Jjunkite arba iSjunkite signalinj garsa ir patvirtinkite.

> Jasy pasirinkimas bus rodomas baltu Ssriftu.

41.8 Sviesos kiekio reguliavimas
Naudojant suderintg Sviesos Saltinj, Sviesos kiekj galima valdyti visiSkai automa-
tiSkai. Tam turi bdti jjungta automatiné Sviesos kiekio kontrolé.
Automatinio Sviesos kiekio valdymo jjungimas

1. Prijunkite kamerg prie tinkamo Sviesos $altinio per MIS-BUS magistralés
kabelj. Laikykités Sviesos Saltinio naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymuy.

2. Jjunkite automatinj Sviesos kiekio valdymg per kameros meniu.

> Kai jjungtas automatinis Sviesos kiekio valdymas, $is indikatorius rodomas
Sviesos Saltinio ekrane.
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Nustatykite Sviesos kiekj rankomis

Jeigu pageidaujama Sviesos kiekj nustatyti rankiniu badu, naudojant suderinamag
ir tinkamai prijungtg Sviesos Saltinj, tai padaryti galima per kameros meniu.

Narsykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-

visu ,Enter®.

1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite j meniu punktg ,,Light source +/-“ (Sviesos Saltinis +/-) ir
patvirtinkite.

3. Pasirinkite 70—100 % Sviesos intensyvumo LED Sviesos $altinj ir patvirtinkite.
Sumazinkite Sviesos rySkuma, kad sumazintuméte persidengimus. Padidinkite

Sviesos rySkuma, kad sumazintuméte vaizdo triukSma.

Nuoroda: Naudojant Sviesos diodo Sviesos $altinj gali bati per mazZas spalvy
atvaizdavimo Sviesos rySkumas.

41.9 Apsvietimo laikas nustatymas

Uzraktas

ApSvietimo laikas nustatomas automatiskai. Nustatytg apSvietimo trukme gali rei-
kéti nustatyti ypatingais atvejais, pvz., norint sumaZzinti bangavimo efektg atliekant
stroboskopijg.

Jei reikia, nustatykite fiksuotajg apSvietimo trukme.

Narsykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkima patvirtinkite kla-

visu ,Enter”.

1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite j meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.

3. Eikite j ,,System setup” (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.
4. Eikite j Configuration (konfiguracija) ir patvirtinkite.
5. Eikite j Shutter (uzraktas) ir patvirtinkite.

6. Pasirinkite ,Auto” (automatinis) arba ,Manual® (rankinis) ir patvirtinkite.

Jei pasirinkote ,Rankinis®, nustatykite pageidaujama ap&vietimo trukme ir pa-
tvirtinkite.

> Jisy pasirinkimas bus rodomas baltu Sriftu.
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4110 Kojinio jungiklio konfigliravimas

Pagal savo pageidavimus priskirkite funkcijg kojiniams jungikliams.

_ NarSykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
viSu ,Enter”,

. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite j meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.

Kojinis jungiklis 3. Eikite j ,,Foot switch® (kojinis jungiklis) ir patvirtinkite.

4. Pagal savo pageidavimus priskirkite funkcijg kojiniam jungikliui.

Pasirinkite vieng i$ Siy funkcijy:

,NIR FI mode® (NIR-FI rezimas)

~Selective color enhancement” (SCE) [atrankinis spalvy patobulinimas
(SCE));

Smoke reduction (padimavimo efekto sumazinimas);
LLight on®/ ,standby” (Sviesos jj. / budéjimo rezimas)
Photo [capture] (nuotrauka [fotografuoti]) (j USB atmintine);
Video [capture] (vaizdas [filmuoti]) (j USB atmintine);
,Color Shift 1/ 2“ (,spalvy poslinkis 1/ 2%)

.Remote Out 1“ (iSvestis ,Remote-Out 1)
(nuotrauky jra8ymas naudojant prijungtg jraSymo prietaisg)

~.Remote Out 2“ (iSvestis ,Remote-Out 2)
(vaizdo jrady jraSymas naudojant prijungtg jraSymo prietaisg)

Nuoroda: Galimi pasirinkti vaizdo nustatymai iSsamiau apraSyti punktas 4.2.1.
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4.1.11 Rodyti sistemos informacija

Sistemos informacija gali bati naudinga techninei tarnybai.

_ NarSykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
viSu ,Enter”,

. 1.

Sistemos informacija 4.

Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
Eikite | meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.
Eikite j ,,System setup“ (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Ekrane atidaromas nustatymy meniu.

Eikite j System information (sistemos informacija) ir patvirtinkite.
Leiskite rodyti pageidaujamg informacija:

=  Software version (programinés jrangos versija)

®  Hardware version (aparatinés jrangos versija)

m  Serial number” > ,Controller (Serijos numeris > Valdymo blokas),
~oerial number® > ,Camera head” (Serijos numeris > Kameros galvute) ir
,Serial number* > Light source” (Serijos numeris > Sviesos $altinis)
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4.2 Vaizdo nustatymai
4.21 Bendroji informacija

Konfigiracijos meniu galite pasirinkti kameros nustatymus, tinkamus pasirinktoms
endoskopinéms teminéms sritims.

Pagal savo poreikius galite pritaikyti ir iSsaugoti vaizdo nustatymus.

Vaizdo nuostaty korekcija
_ Narsykite meniu naudodami rodykliy klavisus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
visu ,,Enter®.
. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
2. Norédami patekti j vaizdo nuostatas, kurias norite keisti, eikite j meniu punktg
»image settings” (vaizdo nustatymai) ir patvirtinkite.
3. Pasirinkite ,,Advanced Views*“ arba ,,Customize image“ (vaizdo pritaikymas).

> Atsiveria sgra8as su toliau aprasytomis vaizdo nuostatomis.

Pasirinkite ,,image presets“ (pirminis vaizdo nustatymas), jei turite prieigg
prie i5 anksto nustatytyjy parametry rinkiniy tam tikroms teminéms sritims ar-
ba spalvy rezimams (punktas 5.6.2) arba jei norite dirbti su naudotojg identifi-
kuojangiais profiliais (punktas 4.2.5).

4. Eikite j pageidaujamg vaizdo nuostatg ir patvirtinkite.
> Ekrane salia pagrindinio meniu atsiveria papildomas langas.

5. Rodykliy klavisais atlikite pageidaujamus keitimus.

. Pakeitimus visuomet iSsaugokite paspausdami mygtuka ,Enter”.

4.2.2 ,Advanced Views“ vaizdas

Nuoroda: Meniu ,,Advanced Views* NIR-FI rezime neveikia.

Meniu ,,Advanced Views“ pateikiami Sie nustatomi parametrai:
»Smoke reduction® (padumavimo efekto sumazinimas)

Naudodami padimavimo efekto sumazinima, zonose, kuriuose vaizdas padi-
maves, matysite aiSkesnj vaizda (pvz., koaguliuodami su AD chirurginiais prietai-
sais).

Naudokite padimavimo efekto mazinimg, kad kompensuotuméte prastg matomu-

mg padimavusioje zonoje.

Nuoroda: Padimavimo efekto sumazinimas sukelia labai didelio kontrasto vaizda
ir dél to gali susidaryti persidengimai.

»Selective color enhancement” (SCE) [atrankinis spalvy patobulinimas (SCE)];

Pasirinke atrankinj spalvy patobulinima, iSryskinsite dominuojancias spalvas.
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Naudokite atrankinj spalvy patobulinimg, kai zonose, kuriose spalvos skiriasi labai
nezymiai, norite iSryskinti skirtingas struktdras, pvz., irySkinti kraujagysliy spalva.

Nuoroda: Atrankinis spalvy patobulinimas keicia natiraly spalvy atvaizdavima.
Tol, kol jjungtas Sis nustatymas, ekrane rodomas pranesSimas ,Atten-
tion: false color rendering” (,Démesio, spalvos atvaizduojamos netinka-
mai“).

,»Color Shift 1/ 2“ (spalvy poslinkis 1/ 2)

Naudodami spalvy poslinkj 1 / 2 pakeisite kraujagysliy ir audiniy struktdry spal-
vas.

Naudokite spalvy poslinkj 1 / 2, kad bty geriau matomos kraujagyslés ir audiniy

struktdros.

Nuoroda: Spalvy poslinkis 1/2 kei€ia natlraly spalvy atvaizdavimg. Kol aktyvin-
ta Si nuostata, ekrane rodomas praneSimas ,Color Shift 1“ arba ,,Color
Shift 2%

,»,Grid removal“ (tinklelio nuémimas);

Naudodami tinklelio nuémimo funkcijg, sumaZzinsite arba nuimsite tinklelius, kurie
buvo atsirade dél vaizdo pakety sistemy naudojimo.

Naudokite tinklelio nuémimo funkcijg, norédami nuimti trukdant; tinklelj.

Nuoroda: Nuémus tinklelj Siek tiek sumazéja vaizdo rySkumas.

4.2.3 Vaizdo pritaikymas

Meniu ,,Customize image*“ (Vaizdo pritaikymas) pateikiami Sie parametrai:

Nuoroda: Sie parametrai jtakos turi tik baltos spalvos vaizdui ir NIR-FI reZime ne-
veikia:
= Brightness (Ryskumas)
m  Contrast (Kontrastas)
®  Edge enhancement (Krasteliy pakélimas)

m  Color saturation (Spalvy sodrumas)

= Noise reduction (Triuk§mo mazinimas)

»Zoom* (priartinimas)
Naudodami skaitmeninj vaizdo priartinimg skaitmeninj vaizdg galite padidinti iki tri-

jy karty.

Nuoroda: Skaitmeninis priartinimas sumazina vaizdo skiriamagjg geba, dél to su-
mazéja vaizdo kokybé. Todél geriau naudokite kameros galvutés optinj
priartinima.

,»Brightness® (rySkumas)

Ry8kumas reguliuoja kameros ap3vietimo valdyma.
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Sumazinkite rySkumag, kad suSvelnintuméte peréjimus ir padidintumeéte juos, kad
vaizdas tapty rySkesnis.

»Contrast” (kontrastas)
Keisdami kontrastg, pakeisite vaizdo kontrasta.
Sumazinkite kontrasta, kad galétuméte gauti vienodai apSviestg vaizdg endosko-

puose su nepakankamu krasto apSvietimu.

Nuoroda: Tamsios sritys vaizdo krastuose gali bati netinkamo lango dydZio nusta-
tymo rezultatas.

»Edge enhancement“ (krasty pakélimas)

Krasteliy pakélimas parySkina gretimy persidengianciy strukttry kontarus peréji-
muose.

Daugiau pakelkite krastelius atlikdami laparoskopines ir artroskopines operacijas
su strypy leSiy sistemomis, kad pagerintuméte kraujagysliy vaizda.
Krastelius pakelkite maZiau vaizdy paketuose, kad sumazintuméte nepageidauja-

mas vaizdy pakety struktiras.

Nuoroda: Krasteliy pakélimas gali sustiprinti vaizdo triukSma.

,»Color saturation“ (spalvy sodrumas)
Naudodami grynio funkcija, pakeisite spalvy intensyvuma.

Jei reikia, pakeiskite grynj pagal savo asmeninj poreikj. SumaZinkite grynj, jei nori-
te sumazinti nepageidaujamus spalvy efektus, pvz., Moirés.

»Window*“ (langas)

Nustatydami lango dydj, nustatykite nuotraukos ikarpa, kurioje naudosite kamerg
norédami nustatyti vaizdo rySkuma.

Pasirinkite langa, kuris yra panasaus dydzio arba mazesnis nei apvalus endosko-
po vaizdas.

Pasirinkite dar mazesnj langa, kad geriau matytumeéte tolimajj vaizdg vamzdzio

formos ertmése, pvz., Slapimtakyje.

Nuoroda: Nustatytas per didelis langas, projektuojantis apvaly endoskopo vaizda,
gali sukelti persidengimus.

»NIR-FI Window*“ (NIR-FI langas)

Nustatydami NIR-FI lango dydj, nustatykite nuotraukos iSkarpg, kurioje NIR-FI re-
Zime naudosite kamerg norédami nustatyti vaizdo rySkuma.

»Noise reduction” (triukSmo mazinimas)

Triuk8mo mazinimo funkcija sumaZzina vaizdo triukSma.

Nustatykite triukSmo mazinimo funkcijg arba, jei aukstai pakéléte krastelius ir nori-
te dar labiau sumazinti vaizdo triukSma.
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Nuoroda: Triuk8mo mazinimas truputj sumazina vaizdo rySkumg nuo vidurinio nu-
statymo. Nustadius aukstg nustatyma, atliekant greitus judesius gali at-
sirasti artefaktai (,tempimas").

,»Picture out of Picture* (PoP) [vaizdas i$ vaizdo (PoP)]

Naudodami ,Picture out of Picture (PoP)" (Vaizdg i$ vaizdo) padésite dél algorit-
my pritaikytg vaizdg desinéje nuo originalaus vaizdo.

Meniu punkte ,Picture out of Picture (PoP)“ pasirinkite vaizdo algoritma, jei viena-
me ekrane norite palyginti greta esancius vaizdus.

.Picture out of Picture” funkcija galite palyginimui vaizdus pateikti vieng Salia kito
skirtinguose NIR-FI rezimuose.

Nuoroda: Originalus vaizdas rodomas kairéje, pritaikytas vaizdas rodomas desi-
néje. Pasirinkus ,Advanced Views" arba NIR-FI reZimg, abu esami vaiz-
dai rodo tg pacig iSkarpg. Pasirinke priartinimo funkcijg originalaus vaiz-
do centre matysite padidintg vaizda.

424 Vaido nustatymai teminéms sritims ir pirminiam spalvy nustatymui pakeisti

Narsykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-

visu ,Enter”.

1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Norédami patekti j kei¢iamas temines sritis arba keiiamus spalvy rezimus,
eikite j meniu punktg ,,Image settings“ (vaizdo nustatymai) ir patvirtinkite.

3. Eikite j meniu punktg ,,lmage presets“ (pirminis vaizdo nustatymas) ir
patvirtinkite.

4. Eikite j meniu jrasa ,,Specialty” (teminé sritis) ir patvirtinkite.

Tada pereikite prie pageidaujamos teminés srities arba norimo spalvos rezimo
ir patvirtinkite.

> Teminé sritis arba spalvos reZimas pakeistas.
5. Eikite j ,Image settings“ (vaizdo nustatymai) ir patvirtinkite.

6. Eikite j ,Advanced Views* arba ,,Customize image“ (vaizdo pritaikymas) ir
patvirtinkite.

7. Atlikite pageidaujamus pakeitimus.

Pakeitimus visuomet iSsaugokite paspausdami mygtukg ,Enter*.

8. Sureguliuokite baltos spalvos balansg, kad pamatytuméte realy atlikty
pakeitimy vaizda.
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4.2.5 Atlikite specifinius naudotojo vaizdo nustatymus ir iSsaugokite kaip profilj.

|veskite pavadinimg

Pasirinkite standartinj
profilj

Sukurkite specifinius naudotojo profilius pagal esamus pavyzdinius profilius ir i$-
saugokite juos pagal pasirinktg pavadinima.

Nuoroda: Jei norite jvesti specifinj naudotojo pavadinima, turite prijungti klaviatdra.

Specifiniai naudotojo profiliai taip pat gali bati jraSyti nenaudojant klaviatdros. To-
kiu atveju jasy nuostatos bus jraSytos i§ anksto sukurtu pavadinimu, kurj sudaro

kameros galvutés modelis ir ,,Chirurg 1-10“ (pvz., ,FVHD2 Surgeon 1% ,FVHD2
Surgeon 2“irt. t).

Gali bdti iSsaugota iki 10 specifiniy naudotojo profiliy.

Narsykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
visu ,Enter*,

1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite j meniu punktg ,,Image settings“ (vaizdo nustatymai) ir patvirtinkite.

3. Eikite j meniu punktg ,,lmage presets“ (pirminis vaizdo nustatymas) ir
patvirtinkite.

4. Eikite j meniu punktg ,,Saved users“ (naudotojo profilis) ir patvirtinkite.

5. Eikite j meniu punktg ,,Create User Profile“ (naudotojo profilio suktrimas)
arba ,,Edit User Profile“ (redaguoti naudotojo profilj) ir patvirtinkite.

Tik sukuriant naujg naudotojo profilj: eikite | meniu punktg ,,Enter profile name:*“

(profilio pavadinimo jvestis: ) ir patvirtinkite.
6. Eikite j meniu jvestj Rename (pervadinti) ir patvirtinkite.
7. Paspauskite klaviatiros klavidg ,j deSine® ir jveskite specifinj naudotojo profilio
pavadinima.
Pavadinimg gali sudaryti iki 30 simboliy.
8. |vestj patvirtinkite klaviatdros klaviSu ,Enter”.
> Pavadinimas pritaikytas specifiniam naudotojo profiliui.

9. Pagrindiniame meniu grjZkite j ,,Reference specialty“ (atskaitos teminé
sritis) ir patvirtinkite.

10. Pasirinkite pageidaujama pavyzdinj profilj, kurj norite priskirti specifiniam
naudotojo profiliui ir patvirtinkite.

11. Pagrindinj meniu grjZkite j ,,lmage settings“ (vaizdo nustatymai) ir
patvirtinkite.

12. Atlikite pageidaujamus pakeitimus.

Pakeitimus visuomet iSsaugokite paspausdami mygtukg ,Enter”.
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4.3 Gamykliniy nustatymy atstata
4.3.1 Grazinti jrenginio gamyklinius nustatymus

PRANESIMAS! Visi nustatymai atstatomi j gamyklinius nustatymus. Jei reikia, at-
statykite tik vieng temine sritj.

_ NarSykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
visu ,Enter*,
. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
2. Eikite j meniu punktg Options (parinktys) ir patvirtinkite.
3. Eikite j ,,System setup“ (sistemos nustatymai) ir patvirtinkite.

> Monitoriuje atidaromas sgrankos meniu.
4. Eikite j Configuration (konfiguracija) ir patvirtinkite.

Gamykliniai nustatymai 5. Eikite | Default settings (gamykliniai nustatymai) ir patvirtinkite.
6. Pasirinkite Perform (vykdyti) ir patvirtinkite.

> Ekrane bus parodytas patvirtinimo dialogo langas. Parinktis ,,Perform* (vykdyti)
yra suaktyvinta.

Jei veiksma norite atSaukti, pasirinkite Cancel (nutraukti) ir patvirtinkite.

> Dialogo langas uZdaromas ir rodomas sgrankos meniu.

Jei norite i$ naujo nustatyti jrenginj j gamyklinius nustatymus, patvirtinkite pa-

sirinkima.

> Prietaisas atstatytas j gamyklinius nustatymus ir paleidZiamas i$ naujo.
4.3.2 Atstatyti vienos teminés srities vaizdo nustatymus

Jei norite nustatyti tam tikros teminés srities vaizdo nustatymus j gamyklinius nu-
statymus, laikykites toliau pateikto aprasymo.

_ Narsykite meniu naudodami rodykliy klavisus ir savo pasirinkima patvirtinkite kla-
visu ,Enter*,
. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
2. Pasirinkite temine sritj (,Specialty“), kurig norite atkurti, kaip aprasyta
punktas 5.6.2.
Nustatymai

Eikite j ,image settings“ (Vaizdo nustatymai) ir patvirtinkite.

3
4. Eikite ,,Customize image“ (Vaizdo pritaikymas) ir patvirtinkite.
5. Eikite j ,,Reset?“ (Atstatyti?) ir patvirtinkite.

6

Eikite | Perform (vykdyti) ir patvirtinkite.
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5 Valdymas
5.1 Saugos nurodymai

A |SPEJIVAS

A Montavimo pakeitimai

Gaisro, trumpojo jungimo ir elektros smagio pavojus
> Laikykités saugos nurodymuy, pateikty skyriuje apie montavimg ir paleidimag
> SavavaliSkai nekeiskite elektros instaliacijos

> Jei instaliacijoje yra keliy kistukiniy lizdy ilginamasis laidas, savavaliSkai
neprijunkite kity prietaisy

> Niekada nejunkite keliy kiStukiniy lizdy ilginamuyjy laidy vieno j kitg

A |SPEJIMAS

Lie¢iant pacientg gali nutekéti srové

Elektros smugio pavojus

> Tuo paciu metu nelieskite paciento ir korpuso arba lie€iamy elektros prietai-
sy kontakty

> Tuo paciu metu negalima liesti pacienty ir elektrinés ne medicinos jrangos

A |SPEJIVAS

Prietaiso vezimélio statymas sterilioje aplinkoje

Infekcijos pavojus
> Nestatykite prietaiso vezimélio nesterilioje vietoje

> Nustatykite tokj laidy ilgj, kad galétuméte laisvai judéti, nepaZzeisdami steri-
lumo

> Sviesolaid] pritvirtinkite tik operacingje, kad jis nety¢&ia nenuslysty

A |SPEJIVAS

/A\ Rodomas jrasas, o ne tiesioginis vaizdas

Pavojus pacientui

> Visuomet jsitikinkite, kad monitoriuje rodomas tiesioginis endoskopinés ka-
meros vaizdas
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A

A |SPEJIVAS

Tiesioginio vaizdo dingimas iSsikrovus defibriliatoriui
Pavojus pacientui

> |sitikinkite, kad praéjus 3 sekundéms (poilsio laikas) po defibriliatoriaus iSsi-
krovimo tiesioginis vaizdas vél rodomas tinkamai

> Jei tiesioginis vaizdas rodomas netinkamai, valdymo blokg paleiskite i3
naujo

A |SPEJIMAS

Saveika su vienu metu naudojamais prietaisais (pvz., lazeriu, elektrochi-
rurginés operacijos)

Pavojus pacientui ir naudotojui, vaizdo triktys, gaminio pazeidimas

> |sitikinkite, kad visi naudojami prietaisai atitinka bent reikalaujamus IEC
60601-1 standarto BF, CF arba CF reikalavimus apsauga nuo defibriliacijos

> Atkreipkite démesj j naudojamy prietaisy Zenklinima ir naudojimo instrukci-
ja

> Venkite tiesioginio kontakto su endoskopu ir laidziosiomis dalimis su akty-
viaisiais elektrochirurginiais elektrodais

> Nenaudokite elektrochirurginiy elektrody, jei naudojate degigsias dujas ar-
ba skyscCius

> Prie$ naudodami elektrochirurginius prietaisus, iStraukite sprogius dujy mi-
Sinius ir skyscius

A |SPEJIMAS

Nuotékio sroviy padidéjimas. Naudojant energija maitinamus endosko-
pus su energija maitinamais endoterapiniais prietaisais pacientas gali
gauti papildoma nuotékio srove

Pavojus pacientui

> Endoskopo ir endoterapijos prietaiso naudojimas kartu tik apsaugos kla-
séms esant suderintoms (CF arba CF apsauga nuo defibriliacijos)

A PERSPEJIMAS

Elektrostatiné iSkrova monitoriaus jungties zonoje
Trumpalaikis vaizdo praradimas, pavojus pacientui

> Operacijy metu nelieskite monitoriaus galinéje puséje esanciy jungcCiy
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5.2 Personalo kvalifikacija

Gaminj leidziama naudoti tik gydytojams ir pagalbiniam medicinos personalui, ku-
ris atitinka naudojimo vietoje galiojancias nuostatas dél i8silavinimo, kvalifikacijos
kélimo, specializacijos Ziniy ir turi praktinés patirties naudojant taikomajg endos-
kopine discipling.

5.3 Bendrieji valdymo nurodymai

Naujas pacientas

Ar uztenka atminties?

Kiekvieng operacijg pradékite pridédami naujg pacientg. Taip uztikrinsite, kad
operacijos metu gauti jrasai bus iSsaugoti atskirame faily aplanke.

Jveskite paciento duomenis, kaip buvo aprasyta punktas 5.6.4.

Meniu suraskite jrasg ,,New patient” (,,Naujas pacientas“). Patvirtinus §j jrasa,
iStrinsite esamus paciento duomenis. Jei paciento duomeny nenorite jvesti, visa-
da patvirtinkite §j jra8a, kad USB atmintinéje baty sukurtas naujas faily aplankas,
skirtas vélesniems jraSams.

Jsitikinkite, kad prijungtoje USB atmintinéje jasy jraSams yra uztektinai atminties.
Priklausomai nuo naudojamy komponenty, meniu galite nar8yti naudodami myg-
tukus, esancius priekinéje prietaiso dalyje, kameros galvutés mygtukus arba pri-
jungtg klaviatira.

Toliau apraSome valdymg, naudojant jrenginio priekinéje dalyje esancius mygtu-
kus.
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5.4 Techniné patikra prie$ naudojima

5.4
5.4.1

Ar tinkamai pastatytas?

Ar nepazeistas
korpusas?

Ar nepazeistas
kabelis?

Ar lizdas sausas ir
nepazeistas?

5.4.2

Prijunkite kameros
galvute

Jjunkite sistemag

Sureguliuokite baltos
spalvos balansg

ISrySkinkite vaizda

Techniné patikra pries naudojima

Atlikite vizualinj patikrinimag

Vizualiai patikrinkite prie$ kiekvieng kartag naudodami.

1.

4.

Jsitikinkite, kad jrenginys pastatytas, kaip buvo apradyta punktas 3.3.1.
Ypac atkreipkite démesj, kad baty tinkamai atliktas potencialy iSlyginimo
sujungimas.

Nenaudokite prietaiso, jei jis netinkamai pastatytas ir prijungtas.
Jsitikinkite, kad korpuse néra iSoriniy pazeidimy.

Nenaudokite prietaiso, jei ant korpuso yra matomy iSoriniy pazeidimy.
Jsitikinkite, kad maitinimo laidas nepazeistas.

Nenaudokite prietaiso, jei kabelis yra pazeistas.

Jsitikinkite, kad kameros galvutés prijungimo lizdo kontaktai nedrégni ir Svarus.

Nenaudokite prietaiso, jei lizde yra drégmés, arba jei kontaktai yra nesvars.

Atlikti veikimo patikra

Pries kiekviena karta naudodami patikrinkite, ar tinkamai veikia.

1.

2.

Kameros galvute prijunkite, kaip aprasyta punktas 5.6.1.

Jjunkite visus sistemos komponentus, kuriuos ketinate naudoti operacijos
metu.

Sureguliuokite baltos spalvos balansg, kaip aprasyta punktas 5.6.3.
Nukreipkite kameros galvute j kokj nors daiktg patalpoje ir sufokusuokite
vaizda.

Jsitikinkite, kad matote rySky, geros kokybeés vaizda.

Nenaudokite sistemos, jei vaizdas juostuotas, spalvos iSkraipytos ar vaizdas
mirga arba jei negalite iSgauti rySkaus ir kokybisSko vaizdo.

Chirurgas turi gerai matyti monitoriy.
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5.5 Jjungimas ir iSjungimas, atjungimas nuo maitinimo Saltinio

5.5 Jjungimas ir iSjungimas, atjungimas nuo maitinimo Ssaltinio

Jrenginio jjungimas

1. Jjunkite prietaisg prietaiso galingje dalyje.

> Jrenginys perjungiamas j budéjimo rezima.

. 2. Paspauskite |J. mygtuka.
> [J. jungiklis SvieCia balta spalva.

Jrenginio iSjungimas
. 1. 18junkite jrenginj galinéje jrenginio dalyje.
> Jrenginys perjungiamas j budéjimo reZzima.
Norédami visiSkai iSjungti jrenginj, paspauskite pagrindinj jungiklj galinéje prie-
taiso dalyje.

Atjunkite prietaisg nuo elektros srovés

1. Norédami visiSkai atjungti prietaisg nuo elektros energijos, iStraukite tinklo
kabelj. Jrenginio kiStukas naudojamas prietaisui atjungti nuo elektros
energijos.

Isitikinkite, kad galiné prietaiso pusé visada yra pasiekiama.
5.6 Pasirengimas naudoti
5.6.1 Kameros galvutés prijungimas
1. Iki galo jkiskite jungimo kistukg j jrenginio prijungimo lizda, kol jis uzsifiksuos.

> Ekrane rodomas prijungtos kameros galvutés modelio pavadinimas.
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5.6 Pasirengimas naudoti

5.6.2 Teminés srities arba pirminio spalvy nustatymo pasirinkimas

_ NarSykite meniu naudodami rodykliy klavisus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
visu ,Enter*,

. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite  meniu punktg ,,Image settings* (Vaizdo nustatymai) ir patvirtinkite.

3. Eikite j meniu punktg ,,image presets“ (Pirminis vaizdo nustatymas) ir
patvirtinkite.

4. Eikite j meniu jrasa ,,Specialty” (teminé sritis) ir patvirtinkite.

> Atsiveria Siy teminiy sriCiy ir spalvos reZzimy sgrasas:

Pasirinkite tinkama L]
nustatymg

Laparoscopy 1 (Laparoskopija 1) (geras mazy struktiry su smulkiomis
detalémis vaizdavimas vidutinio dydzZio ekrane, jstrizainé iki 32 coliy)

Laparoscopy 2 (Laparoskopija 2) (labai tikslus, tikroviskas vaizdavimas.
Idealiai tinka naudoti ypa¢ dideliems 4K/UHD ekranams)

Pasirinkite sau tinkantj vieng i$ dviejy 4K/UHD laparoskopijos nustatymuy.
Nuoroda: Naudokite jmanomai geriausios kokybés endoskopo vaizdg 4K/
UHD.

Color mode 1 (1 spalvos reZzimas)
Color mode 2 (2 spalvos rezimas)
Color mode 3 (3 spalvos rezimas)
Urology (Urologija)

URO fibroskopas (URO fibroskopas)
Gynecology (Ginekologija)

GYN Fiberscope (GIN. fibroskopas)
Arthroscopy (Artroskopija)

ENT rigid (LOR stacionarus)

ENT flexible (LOR lankstus)

Neuroendoscopy (Neuroendoskopija)

Pereikite prie pageidaujamos teminés srities arba norimo spalvos rezimo ir
patvirtinkite.

> Patvirtinami esamos teminés srities arba esamo spalvos reZzimo paramet-

rai.
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5.6 Pasirengimas naudoti

5.6.3 Sureguliuokite baltos spalvos balansg
Pries kiekvieng procediirg sureguliuokite baltos spalvos balansg.
Nuoroda: Atminkite, kad nuo aplinkos Sviesos stipriai besiskirianti Sviesos $altinio

spalvos temperatira gali paveikti baltos spalvos balanso reguliavimo
rezultata.

1. Prijunkite endoskopa, kurj ketinate naudoti operacijos metu.
2. Prijunkite Sviesolaidj ir Sviesos $altinj, kurj ketinate naudoti operacijos metu.
3. Jjunkite visus sistemos komponentus.
5cmatstumas 4. Endoskopg nukreipkite mazdaug 5 em atstumu | baltg objekta, pavyzdZiui,
sterilig servetéle, ir jsitikinkite, kad vaizdas yra ryskus.

- 5. Paspauskite mygtukg Baltos spalvos balansas kameros valdymo bloko
priekinéje dalyje mazdaug 2 sekundes arba naudokite atitinkamg mygtukg ant
kameros galvutés.

> Ekrane parodomas praneSimas White balance OK (baltos spalvos ba-
lansas sureguliuotas sékmingai).

9 Ekrane rodomas pranesimas ,,White balance failed“ (,,baltos spalvos ba-
lanso sureguliavimas nesékmingas‘)?

Baltos spalvos balansas nebuvo sureguliuotas, kaip aprasyta pirmiau.

Pakartokite baltos spalvos balanso sureguliavimo procesa.

Nuoroda: Baltos spalvos balansas negali bati atliekamas, jeigu NIR-FI reZimas
yra suaktyvintas.
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5.6 Pasirengimas naudoti

5.6.4 lveskite paciento duomenis
Jei norite jvesti paciento duomenis, turi bati prijungta klaviatdra.
_ NarSykite meniu naudodami rodykliy klaviSus ir savo pasirinkimg patvirtinkite kla-
viSu ,Enter”,
. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.
> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.
2. Eikite j meniu punktg ,,Patient information* (paciento informacija) ir
patvirtinkite.
> Jjungtas meniu jrasas ,Naujas pacientas”.
3. Paspauskite klavisg su rodykle j dedine, jei norite istrinti esamus paciento
duomenis.
4. Eikite j pirmajj jvesties laukelj, naudodami klavi§g su rodykle zemyn.

5. )veskite duomenis. Noréedami pereiti iS vieno laukelio j kitg, naudokite klavisg
Enter.

6. Eikite j Confirm selection (patvirtinti jvestj) ir iSsaugokite duomenis,
naudodami mygtuka su rodykle j deSine.

> Pirmasis kadras sukuria naujg faily aplankg USB atmintinéje, kuriame

saugomi jrasai.
5.7 NIR fluorescencijos vaizdo perdavimo valdymas
5.71 Perjungimas tarp NIR-FI ir baltos Sviesos rezimy

NIR fluorescencijai vizualizuoti paspauskite atitinkamag mygtukag ant kameros gal-
vutés arba jjunkite atitinkamg kojinj jungiklj, kad perjungtuméte vaizdo perdavimo
rezimus tokia eilés tvarka:

Baltos spalvos vaizdo perdavimas:

standartinis baltos spalvos veidrodinis vaizdas pateikiamas natdralia spalva, NIR
fluorescencija nerodoma.

NIR-FI zalia spalva:

baltos spalvos vaizdas pateikiamas pilkais atspalviais, NIR fluorescencija rodoma
zalia spalva.

NIR-FI kontrastas:
NIR fluorescencija rodoma baltai, o visos kitos vaizdo sritys yra tamsios.

NIR-Fl intensyvumas:

baltos spalvos vaizdas pateikiamas pilkais atspalviais, NIR fluorescencija rodoma
jvairiy spalvy skirtingais intensyvumo lygiais.

Nuoroda: Spalvotas NIR fluorescencijos vaizdas NIR intensyvumo rezime priklau-
so nuo endoskopo antgalio padéties ir atstumo iki audinio. Kiekybiné in-
formacija apie NIR fluorescencijos signalo stiprj nepateikiama.
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5.7 NIR fluorescencijos vaizdo perdavimo valdymas

A |SPEJIVAS

A/\ Anatominio fono nesimato arba vaizduojamas nepakankamai

Paciento suzalojimo pavojus

Nedirbkite prie audiniy, kai suaktyvintas NIR-F| kontrasto rezimas arba kai fono
apSvietimo intensyvumas yra sumazintas

NIR-FI rezimo suaktyvinimas meniu

. 1. Paspauskite mygtuka Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite j meniu punktg ,,NIR FI mode* (NIR-FI rezimas) ir patvirtinkite.

> Meniu punktas ,NIR-FI| reZimas* yra suaktyvintas.
3. Eikite j norimg vaizdo perdavimo rezimg ir patvirtinkite.

> Pagrindiniame ekrane rodomas simbolis, rodantis, kad NIR-FI reZimas yra
aktyvus, taip pat rodomas simbolis LASER ON, kuris reikia, kad NIR la-
zeris yra jjungtas.

NIR-FI rezimo iSaktyvinimas meniu

1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite j meniu punktg ,,NIR FI mode* (NIR-FI rezimas) ir patvirtinkite.
> Meniu punktas ,NIR-FI| reZimas* yra suaktyvintas.
3. Eikite j meniu punktg ,,OFF* (ISJ.) ir patvirtinkite.

> Baltos spalvos vaizdas rodomas pagrindiniame ekrane.
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5.7 NIR fluorescencijos vaizdo perdavimo valdymas

5.7.2 Veido pritaikymas NIR-FI rezime

Nuoroda: NIR-FI rezime signalo intensyvumas keiciasi pagal darbinj atstumg tarp
endoskopo ir audinio. Kuo endoskopas yra arciau audinio, tuo fluosres-
cencijos signalas yra intensyvesnis.

Nuoroda: Jei nedidelis fluosrescencijos daziklio kiekis néra gerai matomas, su-
mazinus baltos Sviesos diody Sviesos dalj, matomumg galima padidinti.

. 1. Paspauskite mygtukg Meniu priekinéje jrenginio dalyje mazdaug 2 sekundes.

> Pagrindinis meniu atidaromas ekrane.

2. Eikite j meniu punktg ,,NIR FI mode* (NIR-FI rezimas) ir patvirtinkite.
> Meniu punktas ,NIR-FIl rezimas* yra suaktyvintas.

3. Eikite j norimg vaizdo nustatyma ir mygtukais su rodyklémis atlikite
pageidaujamus keitimus.

. Pakeitimus visuomet iSsaugokite paspausdami mygtukg ,Enter*.

NIR Fl Gain (NIR-FI sustiprinimas)

NIR-FI sustiprinimas turi jtakos fluorescencijos signalo intensyvumui ir vaizdo at-
pazinimui.

Norédami padidinti silpno fluorescencijos signalo matomumag, padidinkite NIR-FI
sustiprinima, taip fluosrescencijos vaizdas bus intensyvesnis.

Kad fluosrescencijos vaizdas nebty toks intensyvus, NIR-FI sustiprinimg suma-
Zinkite.

NIR FI Brightness (NIR-FI rySkumas)

NIR-FI rySkumas reguliuoja kameros ekspozicijos valdymg ir daro poveikj baltos
Sviesos vaizdo rySkumui.
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5.8 Kurti jrasus

5.8 Kurti jrasus
PERSPEJIMAS! Jrasytos nuotraukos ir vaizdo jradai gali bati suspausti arba pa-
keisti pakeitus vaizdo nustatymus. Nuotrauky ir vaizdo jrady dokumentacija néra
skirta diagnozei nustatyti.

5.8.1 Fotografuokite
1. Jsitikinkite, kad prijungéte USB atmintine.
2. Paspauskite paleidimo mygtuka.

Priklausomai nuo modelio, konfigdracijos ir prijungty priedy,
- m  paspauskite mygtukg fotografavimas prietaiso priekinéje puséje,
= paspauskite atitinkamg kameros galvutés mygtuka,
®  paspauskite atitinkama kojinj jungiklj,
®  suaktyvinkite fotografavimo funkcijg meniu.

> Pagrindiniame ekrane mazdaug puse sekundés pamatysite nuotraukg
(funkcija ,Freeze®).

> Nuotrauka i$§saugoma USB atmintinéje.

5.8.2 Vaizdo jraSymas

1. Jsitikinkite, kad prijungéte USB atmintine.

2. Paspauskite paleidimo mygtuka, jei norite jjungti fotografavimo funkcija.
Priklausomai nuo modelio, konfigdracijos ir prijungty priedy,
®  paspauskite Vaizdo jraso paleisties / sustabdymo mygtuka jrenginio

priekinéje puséje,

®m  paspauskite atitinkamg kameros galvutés mygtuka,
®  paspauskite atitinkama kojinj jungiklj,
m  suaktyvinkite jrasg meniu.

- > Pagrindiniame ekrane rodomas simbolis, rodantis, kad prasidéjo filmavi-
mas.

> Vaizdo jradas iS§saugomas USB atmintyje.

3. Dar kartg paspauskite paleidimo mygtuka, jei norite iSjungti fotografavimo
funkcija.
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5.8 Kurti jrasus

5.8.3 Fotografavimas arba vaizdy jraSymas naudojant iSorinj jrenginj

Vaizdo jra8y paleidimas ir sustabdymas valdomas tik kameros galvutés mygtukais
arba kojiniu jungikliu. Kameros galvuté arba kojinis jungiklis turi bati atitinkamai
sukonfigdruoti. Jei norite jrasyti vaizdg, turi bati prijungtas jraSymo jrenginys.

Vadovaukités jraSymo jrenginio naudojimo instrukcija.

1. Jsitikinkite, kad jraSymo jrenginys yra prijungtas ir jungtas.

2. Paspauskite paleidimo mygtuka, jei norite jjungti fotografavimo funkcija.
Priklausomai nuo konfigdracijos ir prijungty priedy:
= paspauskite atitinkamg kameros galvutés mygtuka,
®  paspauskite atitinkama kojinj jungikl].
> Nuotrauka ir vaizdo jra8as i$§saugomi iSoriniame jrenginyje.

3. Tik jra8ant vaizdo jrag: dar kartg paspauskite paleidimo mygtuka, jei norite
ijungti jraSymo funkcija.

5.9 Pastabos dél sandéliavimo ir transportavimo

Gaminj laikykite nuo dulkiy apsaugotoje, sausoje, gerai vedinamoje ir tolygiai Sil-

domoje patalpoje.

Prie$ sandéliavimag prietaisg iSjunkite ir iStraukite maitinimo laidg bei atjunkite priedus.

Sandéliuodami ar laikydami laikinai, jsitikinkite, kad aplinkos sglygos gaminio ne-
sugadins.

Norédami iSvengti zalos, saugokite gaminj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, radio-
aktyvios ir stiprios elektromagnetinés spinduliuotés.

Transportavimo, sandéliavimo ir naudojimo sglygos aprasSytos punktas 8.2.
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6.1 Saugos nurodymai

6 Paruosimas
6.1 Saugos nurodymai

A |SPEJIVAS

A/\ Pavojus dél netinkamo plovimo

Gaisro, trumpojo jungimo ir elektros smagio pavojus

> Prie$ valydami iSjunkite prietaiso galinéje dalyje esantj pagrindinj jungiklj ir
atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio
> |sitikinkite, kad jrenginyje néra skyscio

Prie maitinimo tinklo junkite tik tuomet, kai prietaisas yra visiSkai sausas

PRANESIMAS

Netinkamas plovimas
Galima sugadinti jrenginj
> Nenaudokite stipriai sudrékinty kempiniy ar Sluosciy

> Nenaudokite abrazyviniy medZiagy ar tirpikliy

6.2 Valymas ir dezinfekavimas
1. I§junkite jrenginj pagrindiniu jungikliu, esanciu prietaiso uzpakalinéje dalyje.
PRANESIMAS! Traukdami laidg galite sugadinti maitinimo laidg. Norédami
atjungti jrenginj nuo maitinimo Saltinio, patraukite uz kistuko.
2. Atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio, iStraukdami tinklo kiStukg i§ maitinimo
Saltinio.
3. Naudokite dezinfekavimo servetéles’, kad bty galima bent 1 minute nuvalyti

visas uzterstas jrenginio dalis ir paSalinti visus matomus neSvarumus.

4. NuSluostykite, kol nebesimatys nedvarumy. Jei reikia, naudokite papildomas
servetéles.

5. Visiems uzterStiems pavirSiams kruopsciai sudrékinti naudokite naujg
servetéle, kad jrenginys 3 minutes likty matomai drégnas. Jei reikia,
naudokite papildomas servetéles.

6. |sitikinkite, kad kruop$ciai nuvalote sandarinimo Ziedg ir USB prievado
apsauginj dangtelj. Gali bati sunku dezinfekuoti Sig sritj.

7. Atidarykite USB prievado apsauginj dangtel.

8. Atsargiai valydami dezinfekuokite visas apsauginio dangtelio ir USB jungties

sandarinimo Ziedo puses.

9. Toliau valykite prietaisg dar 3 minutes. Jsitikinkite, kad dezinfekavimo
priemoné pasiekia visus sillus, klostes, tarpus, jdubas ir susijusius pavirSius.
1 Receptira: ketvirtiniu amonio junginys; baktericidas, virucidas; tinka naudoti su prietaisais. Valymo ir

dezinfekavimo proceddrai patvirtinti buvo naudojamos ,Sani-Cloth Plus® dezinfekavimo servetéles, PDI®.
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6.2 Valymas ir dezinfekavimas

10. Palaukite, kol visiSkai iSdzius visos nuvalytos dalys.

11. Vél prijunkite jrenginj prie maitinimo Saltinio.
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7.1 Saugos nurodymai

7 Techniné prieziara ir remontas
71 Saugos nurodymai

A |SPEJIVAS

A/\ Pavojus dél netinkamos techninés priezitiros ir remonto

Gaisro, trumpojo jungimo ir elektros smagio pavojus
> Techninés priezilros ir remonto darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas

> Nekeiskite jrenginio

7.2 Personalo kvalifikacija

Specialistai ~ Personalas, atliekantis prietaiso technine priezilirg ar su sauga susijusig patik-
rg, privalo bati tinkamai apmokytas ir susipazines su saugos ir oficialiais reikalavi-
mais, taikomais montavimo vietoje.

Remonto darbus leidZziama atlikti tik jgaliotiems techninés prieZilros specialistams.

7.3 Saugos techniné kontrolé (STK)

Rekomenduojame kas 12 ménesius atlikti saugos kontrole pagal standarto IEC
62353 5 skyriuje pateikiamus nurodymus.

Patikra apima:
®  apZidrg
®  apsauginés varzos matavimg (tik | apsaugos klasés prietaisams)
= nutekandiyjy sroviy matavimag

m  jzoliacijos varzos matavimg

Rezultaty  Patikros rezultatai dokumentuojami bandymo ataskaitoje pagal IEC 62353 6 sky-
dokumentavimg . .
riy ir G prieda.

Rekomenduojame reguliariai techni$kai tikrinti dél saugos visus elektros medici-
nos jrangos komponentus ir rezultatus dokumentuoti.
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7.4 Pakeiskite sagos formos baterijg

7.4 Pakeiskite sagos formos baterijg
1. Atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio ir iStraukite maitinimo laida.
PRANESIMAS! Traukdami laidg galite sugadinti maitinimo laida. I$traukite
maitinimo laidg i$ kistukinio lizdo.

2. Atsukite baterijy skyriaus varztus.

Paveikslélis 7-1: Sagos formos baterijos keitimas.

3. IStraukite baterijy skyriy.
4. Pakeiskite sagos formos baterijg (VARTA CR2032).

5. Atsargiai jstumkite baterijy skyriy ir prisukite varztus.
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7.5 Pakeiskite saugiklj

7.5 Pakeiskite saugiklj
1. Atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio ir iStraukite maitinimo laida.
PRANESIMAS! Traukdami laidg galite sugadinti maitinimo laida. I$traukite
maitinimo laidg i$ kiStukinio lizdo.

2. Atsuktuvu atlaisvinkite saugiklio laikiklj.

Paveikslélis 7-2: Atsuktuvu atlaisvinkite saugiklio laikiklj.

3. Atsargiai iStraukite saugiklio laikikl].

ISPEJIMAS! Netinkamas elektros saugiklis. Gaisro pavojus. Naudokite tik
punktas 8.3 nurodytus saugiklius ir niekada jy neapeikite.

4. Sugedusio saugiklio keitimas.

5. Atsargiai atstumkite saugiklio laikiklj, kol jis atsifiksuos.
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7.6 Remontas

7.6 Remontas

Jei gaminj reikia remontuoti, kreipkités j vieng i§ masy filialy. Kontaktiniai duome-
nys pateikiami Sios naudojimo instrukcijos galiniame puslapyje.

] siuntg jdékite kuo tikslesnj gedimo aprasymg ir pristatymo dokumente pazymé-
kite detalés ir serijos numerj. Sig informacijg galite rasti tipy lenteléje.

A |SPEJIMAS

Uzterstas gaminys
Infekcijos pavojus

> Gaminio apdorojimas prie$ siunciant (skyrius 6)

> Pazymékite uZterStus gaminius

Remontuoti siyskite tik kruopsciai iSvalytas prekes.

Jei jmanoma, siyskite originalioje pakuotéje. Pazymékite pakuotés iSoréje gaminio
apdorojimo bisena.

Mes pasiliekame teise atsisakyti priimti tinkamai nepazymétas prekes ir grazinti
jas atgal.
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7.7 Veiksmai trikciy atveju

7.7

Veiksmai trik¢iy atveju

Gedimas

Galima priezastis

Pagalbiné priemoné

Pasislinko ekrano
vaizdas

Neteisingai nustatytas formatas

Nustatykite ekrano pateikties padétj
(punktas 4.1.2)

Vaizdas per tam-
sus, nepakanka-
mas apsSvietimas

NeSvarls kameros galvutés stikli-
niai pavirsiai

Stiklo pavirsiy valymas

PridZiGvusios apna8os ant stikliniy
pavirsiy

Apna$y valymas

Sviesolaidis sugedes

Prijunkite naujg Sviesolaidj. Siyskite remontuoti

Sumazinkite kameros vaizdo rys-
kumg

Padidinkite kameros vaizdo ryS8kumg

Sugedusi endoskopo optika

Jei vaizdas per tamsus, naudokite kitg endos-
kopa, o tg endoskopa siyskite remontuoti

Nustatytas per mazas apSvieti-
mas

Padidinkite apSvietimg Sviesos Saltinyje

Nespalvotas 4K/ 4K/UHD monitorius nustatytas ne- = Tinkamai nustatykite monitoriy (punktas 3.3.2)
UHD vaizdas tinkamai
Sutrikes 4K/UHD 4K/UHD monitorius nustatytas ne- Tinkamai nustatykite monitoriy (punktas 3.3.2)
vaizdas tinkamai

Monitoriuje néra jo-
kio vaizdo

Netiekiama elektros energija

Prijunkite ir jjunkite prietaisus (skyrius 3)

Sugedes saugiklis

Pakeiskite saugiklj (skyrius 7)

Netinkamai prijungtas kameros
valdymo blokas prie monitoriaus

Kameros valdymo blokg prie monitoriaus pri-
junkite tinkamai (skyrius 3)

Sugedes vaizdo kabelis

Pakeiskite vaizdo kabelj

Jungiamasis kabelis neprijungtas
arba sugedes

Kameros galvute prijunkite prie kameros valdy-
mo bloko. Patikrinkite, ar kiStukas nedrégnas.
Jei kabelis sugedes, siyskite jj remontuoti

Nustatytas netinkamas monito-
riaus jvesties signalas

Nustatykite tinkamag monitoriaus jvesties signa-
la
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7.7 Veiksmai trikciy atveju

Gedimas

Galima priezastis

Pagalbiné priemoné

Neteisinga data /
laikas

Neteisingai nustatyta data / laikas

Tinkamai nustatykite datg ir laikg kameros val-
dymo meniu

Sagos formos baterija iSsikrovusi
arba sugedusi

Pakeiskite sagos formos baterija (punktas 7.4)

Savaiminis Sviesos
Saltinio jsijungimas
ir iSsijungimas

Kameros MIS magistralés gedi-
mas

Atjunkite jungtj tarp kameros ir Sviesos Saltinio,
kamerg siyskite remontuoti

Sviesos $altinio MIS magistralés
gedimas

Atjunkite jungtj tarp kameros ir Sviesos $altinio,
Sviesos Saltinj siyskite remontuoti

Automatinis Svie-
sos kiekio valdy-
mas nejmanomas

Sviesos $altinis nepalaiko auto-
matinio Sviesos kiekio valdymo

Naudokite suderinamg Sviesos Saltinio modelj

NIR-F| rezimas ne-
galimas

Sviesos $altinis, kameros galvuté
arba Sviesolaidis nepalaiko NIR-FI
rezimo

Naudoti kartu tinkamo Sviesos Saltinio, kame-
ros galvutés arba Sviesolaidzio naudojimas

Lentelé 7-1: Gedimy lentelé.

Ekrano pranesimas

Galima priezastis

Pagalbiné priemoné

»,Camera head not connected” (ne-
prijungta kameros galvuté)

»Incompatible camera head” (nesu-
derinama kameros galvute)

Kameros galvuté neprijungta
su kameros valdymo bloku

Kameros galvuté nesuderina-
ma su kameros valdymo blo-
ku

Prijunkite naudoti kartu tinkamg ka-
meros galvute prie kameros valdy-
mo bloko. Atitinkamy deriniy gali-
mybes rasite atitinkamy kameros
galvuéiy naudojimo instrukcijoje

.Excess temperature! Attention,
Camera will switch off in two minu-
tes!” (VirStemperatiris! Démesio,
kamera iSsijungs uz 2 minuciy!)

Kameros valdymo bloko ven-
tiliacijos anga uzdengta

Atidenkite ventiliacijos angas

Kameros valdymo bloko ven-
tiliatoriaus gedimas

Kameros valdymo blokag nusiyskite
remontuoti

,No light source connected / Light
source incompatible® (neprijungtas
Sviesos Saltinis / nesuderinamas
Sviesos Saltinis)

Sviesos $altinis netinkamas
naudoti kartu su kameros val-
dymo bloku

Naudoti kartu tinkamg Sviesos 3al-
tinj prijunkite prie kameros valdymo
bloko, naudodami MIS magistralés
kabelj

.No USB storage available® (nepri-
jungta USB atmintiné)

USB atmintiné nejstatyta j ka-
meros valdymo blokg

Jjunkite USB atmintine jrenginio
priekyje dalyje
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7.7 Veiksmai trikciy atveju

Ekrano pranesSimas

Galima priezastis

Pagalbiné priemoné

,USB storage device in incorrect
format® (netinkamas USB atminti-
nés formatas)

Neteisingai suformatuota
USB atmintiné

Suformatuokite USB atmintine,
naudodami FAT32

,USB device connected to wrong
port* (USB atmintiné prijungta nau-
dojant netinkamg jungtj)

USB atmintiné prijungta prie-
taiso galinéje dalyje

USB atmintine jstatykite priekinéje
jrenginio dalyje

,USB device is read-only“ (USB at-
mintine galima naudoti tik skaitymo
rezimu)

,Unknown USB device error” (nezi-
noma USB atmintinés klaida)

USB atmintiné sugedusi

Pakeiskite USB atmintine

,USB device removed while savin-
g“ (jrasant USB atmintiné buvo is-
imta)

ISsaugojimo proceso metu
buvo pasalinta USB atmintiné

USB atmintine iSimkite tik tuomet,
kai jraSymo procesas baigtas

»White balance failed” (baltos spal-
vos balansas sureguliuotas nesék-
mingai)

Baltos spalvos balansg sure-
guliavote ne taip, kaip aprasy-
ta naudojimo instrukcijoje

Sureguliuokite baltos spalvos ba-
lansg i$ naujo (punktas 5.6.3)

»Function not available: Leave NIR
FI mode before repeating your
command® (Funkcija neveikia: uz-
verkite NIR-FI rezima ir tik paskui
pakartokite komandg)

Funkcija buvo suaktyvinta,
kuri veikia tik baltos Sviesos
vaizdo perdavimo rezimu

Funkcijos pakartojimas baltos Svie
s0s vaizdo perdavimo rezimu

,NIR FI mode not available: Con-
nect compatible light source® (NIR-
Fl rezimas neveikia: prijunkite nau-
doti kartu tinkamg Sviesos $Saltinj)

Sviesos $altinis nepalaiko
NIR-FI reZzimo

Naudoti kartu tinkamo Sviesos Sal-
tinio prijungimas

MIS magistralés jungties Svie-
sos Saltinyje arba kameroje
gedimas

MIS magistralés jungties patikra

»,NIR FI mode not available: Con-
nect compatible camera he-

ad“ (NIR-FI rezimas neveikia: pri-
junkite naudoti kartu tinkamg ka-
meros galvute)

Kameros galvuté nepalaiko
NIR-FI rezimo

Naudoti kartu tinkamos kameros
galvutés prijungimas
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7.7 Veiksmai trikciy atveju

Ekrano pranesSimas Galima priezastis Pagalbiné priemoné
,NIR FI mode not available: Con- Sviesolaidis nepalaiko NIR-FI = Naudoti kartu tinkamo $viesolaidzio
nect compatible light guide® (NIR- | rezimo prijungimas

Fl reZimas neveikia: prijunkite nau-
doti kartu tinkamg Sviesolaid))

Lentele 7-2: Gedimy lentelé.
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8.1 Techniniai duomenys

8.2

Gaminio duomenys
Techniniai duomenys

Matmenys (P x A x G)

Svoris

Srovés paémimas

Tinklo jtampa

Apsaugos klasé pagal IEC 60601-1
Prietaiso saugiklis

Vaizdo atnaujinimo daznis

Vaizdo iSvestys

Sagsajos

Apsaugos tipas
Klasifikacija pagal IEC/CISPR 11

Aplinkos salygos

295 x 129,5 x 355 mm
apie 7 kg

1,2-0,5A

100-240 V~, 50/60 Hz
| apsaugos klasé
T2.0AH 250V

50 / 60 Hz (kintamas)

1x 4K/UHD 3840 x 2160 p (4x 3G-SDI)
2x DVI 1080 p

2 x 3G-SDI 1080 p

1 x MIS magistralé

2 x Remote IN, 2 x Remote OUT

2 xUSB

IP 21

1 grupé, A klasé

Transportavimo ir sandéliavimo salygos

Temperatira
Santykiné oro drégmeé

Oro slégis

Eksploatavimo salygos
Temperatira
Santykiné oro drégmé

Oro slégis

nuo —20 °C iki +70 °C
nuo 5 % iki 95 %
nuo 50 kPa iki 106 kPa

nuo +10 °C iki +40 °C
nuo 5 % iki 95 %
nuo 70 kPa iki 106 kPa

A PERSPEJIMAS

Aplinkos salygy nepaisymas

suzalojimas, materialiné zala

NegrjZztamas audiniy paZeidimas arba nepageidaujama koaguliacija, naudotojo

> Laikykités eksploatavimo, transportavimo ir sandéliavimo salygy
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8.3 Atsarginés dalys ir priedai

8.3 Atsarginés dalys ir priedai
A PERSPEJIMAS! Naudoti kartu netinkamos atsargin

és dalys ar priedai. Grésmeé

pacientui dél galimy funkciniy sutrikimy. Naudokite tik originalias atsargines dalis

ir priedus.

Pavadinimas

Detalés numeris

Mazas saugiklis T2.0AH 250V, 5 x 20 mm A075305
MIS magistralés kabelis, 2,25 m A057635
MIS magistralés kabelis, 0,75 m A059584
DVI kabelis, 2 m A090275
3,5 mm kistukinis kabelis, 1,2 m A056998
BNC kabelis, 2 m (4K/UHD prijungimui reikia 4 vnt.) BNC-BNC.2

Maitinimo kabelis (tinkamas konkreciai Saliai)

pagal uzklausg

USB klaviatura, vokiSkas iSdéstymas
USB klaviatdra, JAV iSdéstymas

PS00510
PS00511

Kojinis jungiklis, 1 polius, lieCGiamas, 3,5 mm kontaktinis jungiklis, IP X7, 2 m

6226-ACAA-BZZ7-002

Sagos formos baterija VARTA CR2032

A052755

Lentelé 8-1: Atsarginés dalys ir priedai.

8.4 Nurodymas dél atvirojo kodo licencijy

Gaminiui reikalingos atvirojo kodo licencijos. Licencijos salygos pateikiamos pri-
détoje brosiaroje, skirtoje naudojamoms atvirojo kodo licencijoms.
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9 Utilizavimas

A |SPEJIMAS

UzterStas gaminys
Infekcijos pavojus

> Prie$ utilizuodami gaminj paruoskite (skyrius 6)

Laikykités oficialiy nacionaliniy jstatymy dél gaminio ir jo komponenty utilizavimo

ir perdirbimo.

Gaminys pakuote sudaro polietileno (PE) maiSelis su PE putplasc€io jdéeklu (0,50 kg)
ir gofruota kartoniné dézuté (1,18 kg). Kiti komponentai yra gofruoto kartono jdék-
lai (0,22 kg) ir membraninés pagalvélés pakuotés iS PE plastiko plévelés ir gofruo-
to kartono (0,30 kg).

Siuo simboliu pazymétus gaminius iSmeskite j atskirg elektros ir elektroninés jran-
gos surinkimo konteinerj. Europos Sgjungoje gamintojas jrangg Salina nemoka-
mai.
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